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R o m a  lo cu ta .
instrucţia, pe care congregaţiunea 

aşa numită „super negotiis episcoporum 
' et reyularium “ a dat-o capilor bisericii 
catolice din Ungaria a produs sensaţie, 
care se vede din întreagă presa monar
ch ies începând cu „N. Fr. P resse“ 
până la cele mai mici organe „liberale“, 
rînd pe rînd toate se ocupă la locul prim 
de această nouă temă, şi cu drept cu
vânt se zice, că dacă parlamentul nu s ’ar 
fi închis deja, ea ’şi-ar fi aflat şi acolo 
echoul. Am dat în numărul de ieri un 
résumat destul de detailat din acest impor
tant act şi se poate vedé, că prin cu
prinsul seu instrucţia congregaţiunii din 
Roma e pur bisericească, pastorală, care 
de abia atinge chestiuni politice. Şi to
tuşi ea e privită şi tractată ca un act 
politic de mare însemnătate pentru Un
garia. Nu atâta ceea-ce spune, ci fap
tul simplu, că scaunul apostolic din Roma 
a aflat de lipsă sé grăiască în forma 
aceasta episcopatului şi întreg clerului 
catolic din Ungaria, este ceea-ce dă în
semnătate politică instrucţiunii. Roma 
nu vorbeşte des, dar’ când vorbeşte, cu
vântul ei înseamnă ceva. Frasa „Roma 
locuta“ îşi are şi astăzi însemnătatea şi 
în caşul de faţă „Roma locuta“ înseamnă: 
Roma admoniază, Roma deşteaptă, Roma 
îndeamnă —  la lu p tă !

Dacă în trecut se zicea: Roma lo
cuta, causa finita, acum am puté z ic e : 
Roma locuta, pugna începta.

Foile „liberale“, simţind foarte bine 
ascuţişul politic al acestei instrucţiuni, 
caută se facă mare cas din faptul, că 
ea s ’a publicat mai ântâiu în „ Vaterland“ 
şi aceasta o presentă ca o desconsiderare 
a primatelui din Strigon. Observarea 
aceasta n ’are nici o însemnătate. In
strucţia e datată la 28  Maiu, şi ea se 
află de sigur de câteva séptémáni în 
mâna episcopilor, ba poate şi preoţilor 
li-s’a comunicat deja. Atari lucruri nu 
sunt destinate publicităţii şi dacă „ Vater
land“ ’şi-a procurat-o şi a publicat-o, 
e tocmai pentru-că ’i-a recunoscut impor
tanţa politică, pe care alte instrucţiuni 
nu o au.

întru adevăr „Instrucţia“ aceasta 
de abia conţine ceva n o u ; totul ce dispune 
s ’a mai dispus, ba e de sine înţeles. Dar’ 
tocmai aci e însemnătatea lucrului, că 
s ’a vézut a f i  d e  l i p s ă ,  ca lucruri de 
acestea, îndeobşte cunoscute şi ştiute de 
ori-ce preot, sé fie de nou repeţite într’o 
formă ca aceasta, în care congregaţiunea 
„ h o t ă r e ş t e  şi d i s p u n e  cu autoritatea

apostolică şi în numele august al prea- 
sfinţitului nostru Domn Papa Leo al XIII. “

Cu puţine excepţiuni, cam aceleaşi 
lucruri au fost recomandate episcopatului 
ungar prin enciclica „ Quod multum diu- 
que“, dela 22 August 1 8 8 6 ,  pe care 
Papa a fost edat-o cătră episcopii Unga
riei din incidentul aniversarului reocu
pării cetăţii Buda dela Turci.

De atunci sünt chiar zece ani şi 
multe s ’au schimbat în Ungaria, mai ales 
în timpul din urmă, toate însă în defavorul 
bisericii catolice, ba a tuturor bisericilor 
creştine. Lovitura ce ’i-s ’a dat bisericii 
catolice prin legile cele noue a fost ne
spus de mare. Cu toate acestea ce a 
făcut episcopatul cel mai puternic din 
Europa? —  ce a făcut bogatul cler al 
bisericii catolice pentru apérarea drepturilor 
sale ? Mult, dar’ îu raport cu ceea-ce ar fi 
trebuit şi ar fi putut chiar sé facă, —  
foarte puţin. Toată reacţiunea, toată lupta 
de apérare se reduce la întemeierea „par
tidului poporal“, care ínsé nu s ’ar puté 
zice, că ar fi opera episcopatului. El 
este creaţiunea laicilor catolici, şi foarte 
puţini sünt episcopii, cari îi arată din 
când în când câte un semn de bună
voinţă platonică, pe când cei mai mulţi, 
cei mai însemnaţi dintre ei, aproape că 
nu-’i sünt duşmani. Doar’ ori-cine ştie, 
că unii dintre episcopii maghiari mai 
mult s ’au distins în spriginirea guvernu
lui „liberal“ , până în anii din urmă, 
decât prin combaterea lu i; mai mult au 
zelat pe lângă societăţile de maghiari- 
sare, ca „Em ke“ şi „Széchenyi társulat“ , 
decât pe lângă cele menite a deştepta pe 
catolici la conştienţa de sine, ear’ unii 
au excelat mai mult prin pastorale „pa
triotice“ decât „apostolice“ şi au reco
mandat mai cu de-adinsul m a g h i a r i -  
s a r e a  credincioşilor lor nemaghiari, de
cât înrolarea lor în lupta de apérare în 
contra francmasonismului jidovesc, care 
dominează cercurile guvernamentale.

De aceea nu e nici o mirare, că 
congregaţiunea din Roma află de lipsă a 
accentua, cu o vădită alusiune, că „trebue 
sé ne doară, că nu chiar puţini sé şi 
r je t r a g  dela muncă, sé şi t e m  de 
luptă“, şi a reaminti cuvintele sfântului 
C iprian: „ Preotul lui Dumnezeu, care
rémáne credincios evangeliului ş i ţine p o 
runcile lu i Christos poate fi o m o r î t ,  
dar’ nu  î n v i n s “.

Causa acestei „retrageri dela muncă“ 
şi „temeri de luptă“ e de sigur ră
ceala şi indiferentismul, ce a cuprins o 
mare parte din clerul bisericii catolice 
din Ungaria, dedat moleşirii şi materia
lismului. Şi de aceea se accentuează de

nou creşterea clericilor, reînoirea disci
plinei bisericeşti, şi peste tot regenerarea 
vieţii creştineşti, şi sé îndrumă episcopii, 
ca beneficiile sé se dee numai celor mai 
vrednici.

De câte-ori n ’a trebuit sé ne scan- 
dalisăm noi Românii vézénd capi biseri
ceşti şi preoţi catolici cuprinşi de cel 
mai fanatic şovinism, predicând în nu
mele „falsului patriotism“ maghiarisarea 
a tot ce nu e maghiar? Cât abus stri
gător la cer nu s ’a făcut în biserici şi 
în şcoale în numele acestui „patriotism“ 
necreştinesc ?

De aceea a fost foarte de lipsă, ca sé 
li-se spună odată o vorbă serioasă, ca sé 
înceteze cu maghiarisarea, şi sé nu mai 
predice în limba maghiară credincioşilor 
nemaghiari.

Punctul acesta al instrucţiunii a 
scos din sărite pe ziarele maghiare, aşa 
cât strigă după placetum regii.

De o parte întreagă instrucţiunea apare 
ca o serioasă admoniţie la adresa cle
rului, episcopi şi preoţi, cari dedaţi mo
leşirii, au uitat de cele „ale lui Isus 
Chistos“ şi caută „ale lum ii“, care în 
Ungaria e necreştinească, şovinistă şi pă
gână; de altă parte ea e un ajutor al 
mişcării pornite de p a r t i d u l  p o p o 
ral ,  care se vede, că e foarte apreciat în 
Roma, şi o provocare la luptă în contra 
guvernului „liberal“, pe care îl isbeşte 
drept în faţă.

Când guvernul aduce legi, ca şi 
cea cu paragraful negru, prin care opreşte 
preoţilor ori-ce propagandă pentru apé
rarea bisericii, şi aşa zicând le astupă 
gura în politică, pe atunci Roma le dis
pune, ca sé se facă „conducătorii popo
rului în a lupta luptele Domnului cu ar
mele adevérului“ .

Pe noi Românii, abstrăgând dela 
aceea, că instrucţia priveşte şi o parte 
a clerului nostru, clerul bisericii unite 
cu Roma, ne interesează această instruc
ţie mai ales pentru spriginul ce-’l pri
meşte prin ea partidul poporal, singurul 
partid care luptă cu totdeadinsul pentru 
résturnarea guvernului, şi care are con
sideraţii mai echitabile şi faţă de naţio
nalităţi. Ori-ce schimbare de sistem în 
Ungaria e priincioasă pentru noi, pen
tru-că mai réu ca acum e imposibil sé 
mai fie. Dar’ că dintre toate partidele 
maghiare, cel mai cinstit şi cel mai echi
tabil ar fi cel „poporal“, e evident. De 
aceea ori-ce întărire a lui nu poate decât 
sé ne îmbucure.

Instrucţia Romei şi presa ma
ghiară. întreagă presa liberală se ocupă cu 
instrucţia dată cătră episcopatul catolic din 
Uugaria, căutând să o presenteze în lumină 
nefavorabilă, ca o vătămare a clerului ma
ghiar, ca o desconsiderare a primatelui, ca un 
amestec incompetent Sn afacerile interne ale 
Ungariei. „Pesti H írlap“ presentă întreagă 
instrucţia, ca o résbunare a nunţiului Agliardi 
şi ameninţă eu introducerea dreptului de 
„placetum regium“. Mai mult a înfuriat presa 
maghiară punctul al IX. despre predicarea 
şi catechisarea în limba maternă a catolicilor 
neinaghiari, care e considerat ca un atac „în 
contra unităţii naţionale si în contra politicei 
de asimilare prin limbă“ — cum zice şi „N. 
Újság“, ziarul appony’st.

Răspunzând acuselor „liberale“ „Alkot
mány* zice ia acest punct următoarele:

„Âcusă neîntemeiată ridică în contra 
scaunului apostolic, cei-ce zic, că s’ar fi ame
stecat Sn afacerile interne ale Ungariei. Pen
tru-că, doar’, nici timpul de predică, nici ora 
de catechisaţie nu e oră de gramatică, în 
oare să trebue a învăţa ungureşte pe nema
ghiari. Şi dacă noi vrem să creştem cetăţeni 
religioşi nu le vom predica în limba arabică, 
precum nici „Pester Lloyd“ şi „N. Pester 
J o u r n a l nici „Tribuna“ nu scrie pentru ce
titorii sei ungureşte, pentru-că limba aceasta 
nu o prea pricep oamenii, nici la bursă, nici 
îu cuartalul jidovesc, nici Sn părţile ar
delene“.

„Vaterland“ despre instrucţia 
Romei. Apreţiâud îutr’un prim-articol in
strucţia dată episcopilor din Ungaria, „ Vater
l a n d care mai ântâiu a publicat-o, zice că 
e „un adevărat document istoric“.

„Instrucţiunea aceasta — scrie organul 
catolic — stă ca şi o p r e f a ţ ă  la istoria 
nescrisă încă a viitorului. După-cum va fi de 
credincios apreţiată şi urmată, astfel se va 
forma şi cuprinsul acelei istorii“.

„Dacă vede cine-va în ea c o m a n d a  
l a  l u p t ă ,  are tot dreptul. N ici o 
împăciuire fatală , morbidă, ci luptă !! — 
astfel sună parola pentru catolicii din Un
garia“.

Scandalul dela Ligă.
Privitor la cel mai nou scandal înscenat 

la Ligă din partea alor patru membri ai 
fostuiui comitet, foile din România aduc amă
nunte, din cari rees clar uneltirile „răsvrătiţi- 
lor“ contra Ligei.

Eată, în schiţă, cum stau lucrurile.
Fostul cassar al Ligei, dl P e r i e ţ e a n u -  

Bu z ă u ,  a provocat pe dl I. C. G r ă d i ş t e a u u ,  
actualul president prin următoarea so

maţie, să  p ă r ă s e a s c ă  în 24 ore localul 
Ligei:

Domnul m eu!

Vă fac cunoscut prin aceasta, că sub
semnatul având închiriat personal aparta
mentul din str. Nouă nr. 6, unde sânt insta
late birourile „Ligei“, secţia Bucureşti, şi 
primind acum o somaţie prin portărei din 
partea dlui A. Kibrick, proprietarul imobilului, 
prin care îmi aduce la cunoştinţă, că ’i-se 
fac imobilului seu mai multe stricăciuni foarte 
dăunătoare de diferite persoane necunoscute, 
cari să introduc ziua şi noaptea îu acest 
apartament fără nici un respect pentru drep
tul de proprietate al altuia.

în consecinţă şi la rîndul meu, pentru 
a pune capăt acestei stări de lucruri, vă 
somez ca în termin de 24 ore dela primirea 
acesteia să părăsiţi localul închiriat de mine, 
lăsându-’l în starea în care 'l-aţi găsit, de 
oare-ee d-voastră şi cu amicii d-voastră prin 
faptul că v’aţi introdus acolo cu dela sine 
putere, mă puneţi în neputinţă de a usa de 
dreptul meu, şi-’mi causaţi şi mă expuneţi la 
daune, de cari vă fac personal răspunzător.

S. Perieţeanu-Buzău,
18, str. Manea-Brutaru.

în urma acestei somaţii, comitetul Ligei 
s’a întrunit alaltăieri seara şi a decis se tri
mită dlui Perieţeanu o contra somaţie prin 
portărei, prelungind în acelaşi timp contractul 
de închiriere cu posesorul caselor, dentistul 
Kibrick.

Eată contra-somaţia comitetului Ligei 

Domnule!

Cu mare mirare am primit somaţiunea 
d-voastră, presentată prin corpul portăreilor 
la 10 Iunie 1896, prin care mă somaţi, că 
în termin de 24 de ore sé părăsesc apar
tamentul din stradă Nouă Nr. 6, ce vi-s’a 
închiriat d-voastră de cătră dl A. Kibrick, pro
prietarul imobilului.

într’adevăr, din contractul de închiriere al 
zisului imobil se vede, că d-voastră aţi con
tractat în calitate de cassar al „Ligei pentru 
unitatea culturală a tuturor Românilor“ ; astfel 
fiind, şi calitatea d-voastră de cassar fiind în
cetată, nu aveţi nici un titlu să-’mi notificaţi 
drepturile ce pretindeţi, că aveţi în calitate 
de chiriaş. Şi peutru-ca să nu aveţi vre-un 
pretext de a rămână în credinţă, că sânteţi 
personal chiriaş, alăturat vă comunic în copie 
contractul de închiriere ce aţi încheiat în  ca
litate de cassar al Ligei şi pentru biuroul Ligei.

Profit de această împregiurare pentru 
a vă comunica, că dl Kibrick a convenit în 
scris, azi 11 Iunie, de a prelungi contractul 
de închiriere cu subsemnatul în calitate de pre
şedinte al Ligei culturale, cu dl M. Vlădescu, 
vicepreşedinte şi dl D. Neniţescu, cassar.

Wilhelm Tell.
(Urmare.)

Şi aceste descrieri atât de vii şi de fru
moase au fost plăsmuite de imaginaţiunea 
poetului; Schiller n’a văzut locurile, pe cari 
le-a cântat, pentru-că el n’a fost nici-odată îu 
Elveţia. Oare nu s'ar pută trage din ace-t 
fapt atât de curios o probă despre superiori
tatea idealului asupra realului, care să arete, 
că pentru a fi un adevărat pictor, nu trebue 
nici în poesie, nici în alte arte, să imitezi în 
mod servil lucrurile ? Odată ce artistul a sim
ţit natura, el află în sine însuşi, în inteli
genţa şi iuima sa, secretul de a o reînvia. 
Ce realist, contemplând Alpii din vîrful mun
telui Rigi, va pută afla accente atât de no
bile, ca Schiller, când evocă natura în spiri
tul seu şi o zugrăveşte cu acea presimţire şi 
pricepere, pe care o dă geniul şi care este o 
schinteie a puterii creatoare, care seamănă 
lumile în spaţiu şi ideile roditoare în minţile 
oamenilor mari? Arta este divină şi ’i-se pot 
aplica întocmai cuvintele evlaviosului autor al 
„imitaţiunii lui Christos*: „împărăţia lui Dum
nezeu este în voi înşivă; Regnum dei intra 
vost est“. Schiller descriind Alpii din fundul 
Turingiei, întrece pe cântăreţul lor cel mai 
credincios, pe marele Haller, care putea privi 
din fereastra sa zăpezile lor eterne.

Este adevărat, că un mare iuterpret al 
naturii împrumutase oare-cum lui Schiller

ochiul şi geniul seu. Goethe s’a gâudit mai 
ântâiu la Wilhelm Tell. El voia să trateze 
acest subiect în formă epică şi trăsese pri
mele liniamente, dar’, preocupat de alte griji, 
întrerupse lucrarea. Suvenirea acestui proiect 
însă revenia adese-ori în convorbirile şi cores
pondenţa celor doi amici. Acolo unde Goethe 
concepea o epopee, Schiller întrevedea materia 
unei drame. în curând Goethe renunţând la 
planul seu, lasă emulului seu gloria de a re
învia legenda lui Wilhelm Tell, şi cu admi
rabila desinteresare a amiciei pune în ser
viciul lui Schiller, împreună cu notele, cartele 
şi vederile aduse din călătoriile sale, acea fa
cultate de a descrie, care-’l făcea „să cuprindă 
în mintea sa natura cu toate amănuntele ei“.

Astfel prin o colaborare frăţească şi prin 
o admirabilă înţelegere se naşte această mare 
operă. Povestirile vechiului cronicar Tchudi 
şi corespondenţa cu Goethe au revelat totul lui 
Schiller. El vorbeşte de Elveţia cu admira- 
ţiunea pasionată a celor mai zeloşi visilatori 
ai ei, şi de conjuraţii dela Riittli cu entusias- 
mul concetăţenilor lor. El a trăit în mintea 
sa cu aceşti oameni simpli şi bravi; el ’i-a 
iubit atâta, încât le dă ântâiul loc în drama 
sa. Căci nu se poate zice, că interesul ope
rei lui Schiller se concentra în giurul persoa
nei lui Wilhelm Tell. Minunea este de a 
fi însufleţit o mulţime astfel, încât să ne 
deştepte simpatia ca şi un erou. Persoana 
principală a dramei este naţiunea elveţiană; 
istoria lui Wilhelm Tell nu este decât un 
însemnat episod. Şi astfel se Împacă într’un 
mod minunat şi neaşteptat concepţiunea epica

primitivă a lui Goethe cu concepţiunea dra
matică a lui Schiller.

Această multiplicitate aparentă de inte
rese deconcertează la prima vedere, şi cu 
toate acestea nici-odată o dramă n’a avut mai 
multă unitate şi un plan mai desăvîrşit. De 
altfel S-hiller nu face decât restabileşte fap
tele. Ori care ar fi partea adevărului şi le
gendei în istoria lui Wilhelm Tell, este înve
derat, că imaginaţiunea poporului a exagerat 
mult rolul eroului. Pentru popor totul se în
trupează Intr’un semn sau într un nume. Ti- 
rănia pentru el nu este o putere, este un 
om şi acela care face se piară tiranul, este 
întemeietorul libertăţii. în acest mod omo- 
rîtorul lui Gessler a devenit liberatorul pa
triei sale.

Trebuia oare poetul să cerceteze ca un 
iütoric şi să considere ca o fabulă însăşi 
existenţa lui Wilhelm Tell? Chestiunea nu 
era pusă iacă pe timpul lui Schiller. Astăzi, 
deşi ea formează încă obiectul unei pasionate 
controverse, pare aproape deslegată prin au
toritatea acelora, cari nu văd în această tra- 
diţiune decât o simplă legendă. însă, dacă 
critica alungă fără milă din istorie naraţiu
nile aprocrife, poesia are cuvânt se reclame 
pentru sine dreptul de a le păstra şi de a le 
îufrumseţa încă. Adevărul peniru poet es e 
frumosul, ear’ nu ceea-ce se poate dovedi. 
Pentiu aceea marii creatori, cari simţesc Îd 

sine puterea de a da pe scenă fiiului imagina- 
ţiunii lor o vieaţă nemuritoare, nu sufer şi
canele erudiţiunii. Goethe ar fi ridicat din 
umeri, dacă 'i-ar fi contestat cineva istoria

lui Wilhelm Tel l ; nimic nu egalează dispre
ţul seu pentru astfel de controverse. „Până 
aci — zice Goethe — lumea credea în erois
mul unei Lucreţie, al unui Mucius Scevola; 
aceste exemple o încălzeau. Dar’ vine critica; 
ea zice, că aceste persoane n’au existat nici
odată, că trebue a le privi ca nişte închipuiri şi 
fabule născocite pentru mărirea spiritului ro
man. Ce avem noi a face cu un aşa mise- 
rabil adevăr? Dacă Romanii erau destul de 
mari ca se imagineze atari scene, noi am 
trebui să fim destul de mari pentru a le 
crede“.*) Capriţiu graţios, de care trebue să 
ţinem seamă când e vorba de educaţiunea ti
nerimii, şi de care trebue să surîdem, când e 
vorba de drepturile ştiinţei. De altmintrelea, 
ca Be împrumutăm cuvintele unuia din cei mai 
aprigi adversari ai istoriei lui Wilhelm Tell, 
mulţumită lui Schiller, Elveţia se poate mân
gâia de ceea-ce a perdut în istorie prin ceea- 
ce a câştigat pentru totdeauna în moştenirea 
literară a omenimii“ **).

Totul s’a zis despre frumseţa primelor 
scene din Wilhelm Tell, despre răpitoarea 
poesie a cântecelor lirice, cu cari începe 
drama. Ce spune oare acest pescar în barca 
sa, acest păstor în mijlocul livezii sale, acest 
vânător de pe vîrful stâncei, decât isbitorul 
contrast între pacea măreţei naturi alpestre 
şi între cumplitele uragane, cari îndată au să 
o sgudue ? Ascultând glasul lor, ne gândim Ia

*). Convorbirile lui Goethe cu V. Eekerman.
**) Albert Milliet, Les origines de la confede 

ration suisge; bistoire et legeude. Génévé, 1868,

un alt contrast cu totul moral, la liniştea 
acestor văi şi la turburarea în care are să îl 
arunce în curând o luptă hotărîtoare. Un alt 

; mare interpret al legendei, Rossini, a expri
mat de mirare acest contrast în uvertura ope
rei sale Wilhelm Tell, făcând să urmeze fru
mosului solo dela început sgomotul surd şi 
bubuitul vijeliei, apoi dulcile melodii ale ran- 
zului vacilor şi în urmă accentele vii ale unui 
marş resboinic. Poporul se arată îndată pe 
scenă, nevinovat, supus stăpânilor sei câtă 
vreme ei nu abusează de puterea lor, însă te
ribil când ei obosesc răbdarea. Un diregă- 
tor a voit se păteze onoarea ţeranului Baum- 
garten şi a căzut sub săcurea aceluia. Aceşti 
oameni simpli ştiu, că ei au un zid de apă
rare în contra tirăniei în munţii lor şi că la 
trebuinţă ’i-se pot opune. Gessler ordoană a 
se zidi o fortăreaţă, care se va numi Robia 
din Uri; lucrătorii, pe cari îi întrebuinţează 
la clădire, îşi rid de planul lui, Arestul, 
ce zidesc, le pare un muşunoiu şi ei calcu
lează cu dispreţ, câte asemenea muşu- 
noaie ar trebui grămădite unul peste al
tul, ca să ajungă înălţimea celui mai mic 
munte din Uri. „Libertate, exclamă un poet 
german modern, libertate care umpli inima 
mea, vedenie ângerească, locuinţa ta este în
tre arborii cei verzi, în păduri unde domneşte 
veselia“ *). Aceasta e şi cugetarea lui Schil
ler; el însărcinează oare-cum natura, ca să 
ne asigure de resultatul luptei şi de soartea 
eroilor sei.

*) Von Schenokendorf,
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Contractul de închiriere.
Eată cuprinsul contractului ce d voastră 

aţi închiriat eu dl Kibriek în calitate de fost 
cassar al comitetului central executiv al 
„Ligei pentru unitatea culturală a tuturor Ro
mânilor“ :

Contract.
între subsemnaţii S. Perieţeanu-Buzeu, 

casarul Ligei pentru unitatea culturali a tu
turor Românilor si A. Kibriek, proprietar, a 
intervenit următorul contract:

Eu A. Kibriek, proprietar, domiciliat 
Calea Victoriei nr. 64, închiriez dlui 8. Pe
rieţeanu-Buzeu, casarul Ligei 'pentru unitatea 
culturală a tuturor Românilor pentru biuroul 
Ligei un apartament compus din un salon şi 
trei camere în faţă, o cameră în bucătărie pe 
coridor împreună cu pivniţa de lemne care 
poartă nr. 6 sub apartamentul ocupat de dl 
G. Bursan, precum şi podul de deasupra 
apartamentului închiriat din imobilul meu, 
strada Nouă nr. 6.

Acest apartament îl închiriez pe termin 
de 3 ani, începând în 26 Octomvrie 1893 şi 
terminându-se în 26 Octomvrie 1896 cu chirie 
anuală de trei mii (3000) lei, plătibile 
în doué câşturi ia fiecare 6 luni şi sf. 
George.

Se vor plăti două sute de lei anual 
earaşi în doué rate cu chiria pentru apă şi 
golirea privăzilor şi curăţirea coşurilor cari 
sünt în sarcina mea, proprietarul.

Acest apartament îl dau în primire chi
riaşului in bună stare, şi se obligă chiriaşul 
în numele societăţii a-’l preda earaşi în bună 
stare, mai cu seamă sobele şi parchetul.

Nu voiu li obligat eu proprietarul în 
tot intervalul celor trei ani a face vre-o re
paraţie interioară la acest apartament.

Eu S. Perieţeanu-Buzeu, casarul Ligei 
pentru unitatea culturală a tuturor Români
lor, consimt la toate condiţiunile sus arătate 
şi me oblig a le respecta.

Declar asemenea, că dl A. Kibriek are 
liberă intrare la pivniţa cea mare care se 
add sub apartamentul închiriat şi de a-'l în 
chiria la ori-cme va crede de cuviinţă.

Făcut în dublu exemplar, azi în 29 
Septemvrie 1893. — Semnaţi: A. Kibriek, den
tist, calea Victoriei 64; S. Perieţeanu-Buzeu, 
advocat, str. Manea Biutaru 18.

Prin urmare considerăm somaţia dv. 
ca nulă şi neavenită.

Bucureşti, în 11 Iunie 1896. — Sem
naţi: loan C. Qrădişteanu, preşedintele comi
tetului central al Ligei culturale.

Eată şi:

Prelungirea contractului.
Noi, subsemnaţii A. Kibriek, domiciliat 

strada Noua nr. 6, Bucureşti, de o parte şi 
loan C. Grâdişteanu, preşedinte, M. Viâdescu, 
vicepreşedinte şi Dem. Neniţescu, cassar al 
comitetului central al Ligei pentru unitatea 
culturală a tuturor Românilor, de altă parte, 
am convenit se prelungim acest contract de 
închiriere mijlocit cu d. Perieţeanu-Buzeu, în 
calitate de fost cassar al Ligei pentru unita
tea culturală a tuturor Românilor, la 29 Sep
tembrie 1893 încă pe un termin de uu an 
de zile dela 26 Octombrie 1896 în aceleaşi 
condiţiuni în cari a fost închiriat apartamen
tul din strada Nouă nr. 6, Bucureşti şi care 
face obiectul acestui contract. Sé menţine în 
totul atât condiţiunile de îuchiriere cât şi obli
gaţiunile reciproce ale părţilor contractante, 
chiria rămânând de 3000 lei plus 200 lei 
prevăzuţi în contract.

Dar’ Schiller nu glorifică numai pe po
porul elveţian, ci rasa germanică întreagă 
arătându-ne pornirile ei cele mai nobile şi 
cele mai scumpe tradiţiuni ale ei. Nimic nu 
ne aduce mai bine aminte de eeea-ce spune 
Tacit despre cultul Germanilor pentru femeile 
lor decât scenele, în cari Schiller ni-le arată 
asociate nobilului scop de a restabili liberta
tea şi osândind moliciunea acelora, cari pre
fer a suferi jugul. Astiel este Gertruda, so
ţia lui Stauffacher, care-’l sfătueşte să adune 
pe oamenii celor trei cantoane şi să facă cu 
ei alianţa, pe care jurământul dela Rütli o 
va face neperitoare.

— Femeie, — zice Stauffacher, — ce 
furtună de gândiri periculoase deştepţi tu în 
inima mea patinică? Tu-’mi arăţi la lumina 
zilei fondul sufletului meu şi, ceea ce eu nu 
îndrăzniam să gândesc, tu ’mi-o spui cu glas 
liber şi fără sfială. Dar’ te-ai gândit tu la 
ceea-ce mă sfătueşti? Tu chemi în această 
vale liniştită desbinarea sălbatică şi sgomotul 
luptelor.

...O femeie, răsboiul este o nenorocire 
grozavă; el loveşte turma şi păstorul.... El nu 
cruţă nici fragedul copil din leagăn.

Gertruda.
Nevinovăţia are un amic în cer. Pri

veşte înaintea ta, Werner, nu înapoia ta.

Stauffacher.
Noi, bărbaţii, putem muri ca nişte bravi, 

dar’ voi, femeilor, care va fi soartea voastră?
(Va Urm»).

11 Iunie 1896, Bucureşti.
Contractul în formă va fi îucheiat în

tre noi în termin de două săptămâni înce
pând de azi. — Semnaţi: Preşedinte loan C. 
Grădişteanu. Vicepreşedinte M. Vlădescu,
Cassar D. Neniţesou, A . Kibriek.

*
în legătură cu acest ne mai pomenit 

scandal pus la cale — evident — tot de „celebra“ 
companie a răsvrâtiţilor dela Bucureşti foile 
din România anunţă, că dl Imel C. G r â 
d i ş t e a n u  a trimis martori dlui P e 
r i e ţ e a n u  - B u z ă u  pentru somaţia ce 
’i-a trimis. Martorii dlui Grădişteanu sânt 
domnii: Al. C. C a t a r g i u  şi N. F i l i p e s c u .

Reînoirea pactului şi Viena. în
şedinţa dela 19 c., a representanţei orăşeneşti 
din Viena (Oemeinderăth), membrul ei Dr. 
Mi t t l e r ,  l i b e r a l ,  a făcut propunerea, să 
se aştearnă din partea representauţei orăşe
neşti o petiţie cătră Reichsrath eu rugarea, 
să-’şi dee învoirea numai Ia o astfel de re- 
înoire a pactului economic, care va corespunde 
pe deplin intereselor economice ale Austriei 
şi va fixa o împărţire dreaptă a sarcinelor 
impuse de cheltuelile comune. „Aceasta este 
singura cale — a încheiat Dr. M i t t l e r  — 
pe care pot fi apărate interesele Austriei în 
chestiunea reînoirii pactului, ear’ uu răspân
direa de frase deşerte (Sohlagwörtery.

Minciuni fantastice ungureşti.
rBud H irlJ  dela 23 Iunie ear’ publică un 
articol plin de „sensaţionale“ „descoperiri“ 
de după „culisele politicei româneşti“, care 
întrece pe toate celelalte de felul acesta. 
Articolul acesta e datat din „Sibiiu“ (!) şi, 
pe scurt spunând, „descopere“, că legăturile 
ce le-ar avă partidul naţional cu antisemiţii 
au fost puse la cale de partidul conservator 
din România, care lucră numai aşa pe sub 
măuă pentru chestia naţională, şi nu vrea să 
se angagieze pe faţă, cum a făcut mai naiute 
partidul naţional-liberal, ca nu cumva să devină 
imposibil de a mai ajunge la guvern, etc.

Nu ue mirăm de foile ungureşti, că is
codesc combinaţiuni de acestea, de multe-ori 
„ingenioase“ ; ele ştiu cui fac serviciu, şi 
ştiu că publicul maghiar devorează cu multă 
credinţă atari producte ale fantasiei, ne mi
răm însă de o f o a i e  r o m â n e a s c ă ,  care 
nu-’şi pregetă a publica toate plăsmuirile 
acestea îu traducere amănunţită din cuvânt 
în cuvânt, cu scurte comentarii, din care 
apare că mai mult le crede, decât nu 
le crede, şi încă la locul prim  (!) une
ori cu litere c i cero( ! ) ,  cum se tipăresc ar- 
ticolii cei mai importanţi. Cui vrea se facă 
servicii această foaie cu publicarea aşa de 
onorifică a minciunilor ungureşti? — cari, 
zice, că „nu o privesc direct“ ? Sau de când 
minciunile iscodite de ziarişti speculanţi şi 
gheşeftari sünt „afaceri generale româneşti?“

Partid agrar. în curând un nou par
tid se va forma în Ungaria: partidul agrar, 
îu fruntea acţiunii de organisare stă un co
mitet de 36 membri în frunte cu contele Ká
rolyi Sándor. Noul partid nu vrea să fie de 
tot independent, ci vrea să grupeze la un loc 
pe toţi cei-ce vor îngrijirea intereselor eco
nomilor şi micilor industriaşi, şi dacă ştiut 
membri ai altor partide politice. încetul cu 
încetul să satură şi Maghiarii de bunătăţile 
sistemului jidovesc. Numai de n’ar fi prea 
târziu.

Antisemitism.
Sub titlul: „ î n l ă t u r a r e a  J i d a 

n i l o r  d i n  s o c i e t a t e “ cetim în „D. 
Volksblatt“ : Darea aiară a Jidanilor din cer

curile societăţii creştine, devine diu zi în zi 
mai pronunţată. Spre bucuria nefăţărită a 
creştinilor, fiii lui Israil se restrîng tot mai 
mult în sîuul semenilor lor. Această observare 
plăcută creştinilor ese la iveală în modul cel 
mai bătător la ochi îu suburbiile mari: H e r 
nal s ,  W ä h r i n g  şi F ü n f  h a u s .  în 
decursul celor din urmă cincisprăzece ani se 
încuibară aici o mulţime de Jidani galiţiani 
şi ungari, cari, mulţumită influenţei gospo
dăriei „liberale“, se resfăţau obraznici îu cel 
mai supărăcios chip îu vieaţa publică a ace
stor suburbii, anume în : reuniuni, la petreceri 
publice, restaurante şi cafenele, prin însuşi
rile cunoscute ale rasei lor. Astăzi însă lu
crurile s’au schimbat; azi vedem, că Ovreii 
cu balabustele lor (schikslăch) din acele ţinu
turi nu mai vin de loc în localuri publice, 
ori, dacă vre odată, prin excepţie, şi vin acolo, 
se pitula smeriţi şi întristaţi in colţurile 
cele mai retrase ale sălii, cum de altfel 
Jidanul o face totdeauna, dacă îi lămu
reşti cum se cade posiţia lui, precum 
s’a întâmplat aceasta şi se întâmplă în subur
biile suspomenite, unde spiritul autisemitic e 
riguros. Şi din reuniuni Jidanii au fost scoşi 
afară; astfel că Ovreii de acolo au fost ne
voiţi — nu altfel — a se retrage în „birtu
rile economice“ ale lor (aşa zise „tracterii“), 
precum şi iu cafenelele lor speciale, cu iu-

scripţii hebraice, unde apoi se delectează ei 
între ei uu „jocul de damă“ şi alte aseme
nea, precum au fost deprinşi acolo de unde 
au venit: K o l o m e a ,  T a r n o p o l ,  M a l a ţ k a ,  
Geh r i n g  etc. Localurile creştine au fost 
astfel curăţite de Jidani. Toate aceste le 
putem numai recomanda spre imitare. Proba- 
tum est.

#
Sâmbăta trecută, 20 Iunie, delegaţiu- 

nile îşi isprăviseră pensum-ul lor, ear’ a doua 
zi, Duminecă, s’a dat prânz de Curte în pa
latul regal dela Buda, în onoarea membrilor, 
întocmai ca şi la deschiderea sesiunii. După 
masă, M. Sa earăşi a ţinut cercle, adecă a 
agrâit mai pe toţi delegaţii de-arîudul, cum 
se îmbulziau în sală. Foile jidano-maghiare 
earăşi minţeau, că pe delegaţii antisemiţi Mo- 
narchul nu ’i-a băgat de Ioc în seamă; şi ea
răşi raportul o f i c i o s  despre cercle le-a dat 
de gol. Căci nu numai că a agrăit pe tus-trei 
delegaţii antisemiţi, ci încă cu unul, Dr. 
R i c h t e r ,  a avut cea mai lungă convorbire 
dintre toţi, precum spune şi raportul însuşi: 
„Cu delegatul Richter împăratul s’a întreţi
nut îu mod amănunţit despre c h e m a r e a  
ce  va avâ  să î n d e p l i n e a s c ă  d i e t a  
Au s t r i e i - d e - j o s ,  c o n v o c a t ă  în s e 
s i u n e  e x t r a o r d i n a ră pe  z i u a  de 1 
I u l i e “. Şi apoi urmează povestirea întregei 
convorbiri în 27 r î n d u r i ,  t i p a r  î n d e s a t ,  
astfel încât face efectul nu unei „agrăiri“, ci 
unei aievea c o n v o r b i r i .  Şi tocmai încă 
despre tema cea mai actuală şi cea mai in
teresantă, dacă nu chiar importantă, pentru 
antisemiţi, adecă M. Sa „s’a întreţinut în mod 
amănunţit“, despre schimbarea legii electo
rale pentru provincia Austriei-de-jos, în urma 
cărei schimbări, nădăjduesc antisemiţii, vor 
dobândi ei majoritatea în dietă.

*

în B o e m i a, antisemitismul pătrunde 
tot mai mult în presa cehică din provincie; 
mai ales studenţii răspândesc cu rîvuă anti
semitismul în toate părţile. „Studenţimea in
dependentă antisemită slavă“ din P r a g a, a 
scos la tipar o broşură despre persecutarea 
Slovacilor.

Zilele acestea guvernul a întărit statu
tele reuniunii antisemite Ceskd Drujina. Afară 
de aceasta s’a întiiuţat în P r a g a şi o reu
niune catolică poporală antisemită, care vrea 
să formeze un p a r t i d  a n t i s e m i t  în 
Boemia. La toamnă are să apară şi un ziar 
cotidian antisemit.

„Ndr. L isty*, vorbind despre apelul lan
sat de cătră „reuniunea pentru combaterea 
antisemitismului („D. VolksblatP ii zice: lu- 
denschutztruppe) spuue intre altele: „Această 
reuniune vrea să se facă cu de-asila ridicolă. 
Pe Austria nu o mai poate „ocroti“ de anti
semitism; deci încearcă acum să salveze Un
garia de antisemiţi. Fi-va oare acolo mai fe
ricită?“

________ T R I B U N A ____

Preotul Stoialovski.
Am publicat mai multe notiţe scurte de

spre acest preot polon, care 'şi-a pus drept 
ţînta vieţii sale a apăra drepturile poporului 
ţerânesc din Galiţia, oropsit, jefuit, schingiuit 
în mod grozav de cătră propria iui boierime, 
vestita şleahtă leşească.

Şi fiind neînfricoşat, neînduplecat In pă
şirea sa, adese-ori, cum lesne se poate înţe
lege, vine în conflict atât cu autorităţile laice 
civile, cât şi eu cele bisericeşti. Până acum 
a fost închis de vre-o zece-ori, în cea mai 
mare pai te pentru „agitaţie“, „aţîţarea po
porului“ să nu asculte de diregători, „uesu- 
punerea legilor şi autorităţilor ţerii“ etc. De- 
asemenea a fost blamat, dojenit, ba şi 
pus la reson de mai multe ori de cătră 
capii bisericeşti din Galiţia; ear’ In urmă, 
precum am anunţat şi de cătră însuşi nunţiul 
A g l i a r d i .

Cum este el însă de fire neastâmpărat şi — 
trebue să fie poate în lume şi oameni de aceştia, 
— pater S t o i a l o v s k i  nu vrea să se 
supună nici poruncii nunţiului, ci mai bine pu- 
bPcâ în foile poloneze din Galiţia o scrisoare 
cătră acelea dintre ziare, care îi făcură im
putări. în această scrisoare zice între al
tele :

„Că am părăsit politica provocatoare faţă 
cu Rusia, trăgând învăţătură din experienţă, 
şi că urmând îndrumărilor date episcopilor 
polonezi de cătră L e o  XUL, cuprinse în en
ciclica sa diu luna Martie 1894, caut un mo
dus vivendi, dintru acestea eu nu fac nici o 
taină. Dacă împregi urări le din Galiţia ar per
mite o discuţie obiectivă lără insulte perso
nale, m’aş angagia fără sfială, ba chiar bu
curos, într’o polemică în această privinţă. Du
rere însă, vieaţa publică în Galiţia e astfel 
întocmită, încât fiecare partid şi flecare ziar 
ţiue morţiş numai la dogmele propriei sale 
infalibilităţi şi ori-eare părere contrară e de
clara drept „eresie“ ori t r ă d a r e  n a ţ i o 
n a l ă .  în astfel de împregi urări trebue să 
mă mărginesc a declara următoarele: „Peu- 
tru mine poporul insemnazâ naţiunea, ear’ 
ideea naţională este conştienta de sine şi grija

de propriele lui treburi (autonomia) a popo
rului, şi asta cu atât mai mult, cu cât stra
turile până azi conducătoare ale naţiunii, îm
brăcate în mantaua de purpur a patriotis
mului, în loc să vadă calea redeşteptării în 
curentele cele noue, dătătoare de vieaţă ale 
o meni mii, scormoniau în mormintele vechi ale 
trecutului —  pentru a ne sluji de cuvintele 
publicistului nostru — neţinând seamă, că 
în morminte este numai putreziciune“...

Mai la urmă spune pater S t o i a l o v s k i :

„Popoarelor (adecă ambelor: polon şi 
rutean) din Galiţia le-au fost încărcate prin 
constituţie numai sarcini, căci li-se confiscă 
tară încetăre şi din principiu libertatea garan
tată prin constituţie. Nu număi eu, ci ori-şi- 
cine care, fie chiar şi numai strict în cadrele 
legii, vrea se redobândească poporului drepturile 
constituţionale, este târît, nu tocmai în fere, 
dar’ totuşi ziua ’namează mare dintr’o judecă
torie într’alta şi la această privelişte se uită 
întreagă presa şi factorii conducători eu o re- 
signaţiune stoică şi aproape fără a se indigna’ 
Câtă vreme vor domni îu Galiţia aceste stări, 
na voiu înceta a repeţi îa public şi cu glas 
tare, — ceea-ce de altfel deputaţii germani 
n’au zis-o nici în parlament — că anume un 
a b s o l u t  i s m pe  f a ţ ă  e s t e  mai  bun  ş i  
ma i  c i n s t i t  l u c r u  (subliniat în original), 
decât un absolutism îmbrobodit în litere moarte 
ale constituţiunii; decât „ g o s p o d ă r i a  l e 
ş e a s c ă “ în Galiţia, care a devenit în Au
stria o „vorbă sburătoare“ (adecă în gura 
obştei). Un rod straniu al acestei „domnii 
leşeşti“, rod nevăzut şi neauzit nicâiri în Eu
ropa şi pe tot rotogolul pământului, afară de 
Galiţia, este scrisoarea nunţiului Agliardi, 
adresată mie, care ţtuteşte a arunca pe capul 
meu blăstemul de interdicţiune. Singur acest 
fapt ajunge, nu numai pentru a răci rîvna-’mi 
după constituţie, ci a goni diu inimă-’mi ori- 
şi-ce încredere în binefacerile constituţionale...

„în meritoriu, rectific prin aceasta aser
ţiunea privitoare la această afacere, că adecă 
scrisoarea publicată în ziare a nunţiului Agli
ardi, ar periclita starea-’mi de preot; — nu, 
starea mea de preot nu ’mi o poate lua ni
meni, nici chiar Papa însuşi. Această scri
soare periclitează poate mintea sănătoasă şi 
concepţiunile elementare despre drept şi drep
tate; pe mine mă poate privi cel mult atâta, 
ca un articol de ziar, căci după dreptul civil 
şi canonic ea nu are nici-odată valoare sau 
putere“.

într’adevăr, interesantă apariţie acest 
„pater“ S t o i a l o v s k i ,  cu toată neîofn- 
coşarea şi îndrăzueala lui, cu care, precum 
se vede, apără sincer poporul schingiut şi je
fuit de ş l e a h t a  l e ş e a s c ă .

Aniversarea luptei dela Custozza.
în 24 Iunie d. (Mercuri), regimentul 

de infanterie nr. 50 din Braşov, ai cărui s o l 
d a ţ i  în cea mai mare parte sânt Ro mâ n i ,  
a sărbat cu o deosebită pompă şi strălucire 
aniversarea de 30 de ani a luptei dela Cu
stozza (1866), în care bravii soldaţi români 
s’au purtat atât de vitejeşte, Încât însuşi şeful 
suprem al armatei, răposatul Archiduce Al
brecht, s’a văzut îndemnat a declara, că: 
„dacă nu erau Românii lă Custozza, nu ştiu 
zeu, cum s'ar fi decis sorţii resboiului*.

La orele 5 dimineaţa întreg regimentul 
a asistat în haine de paradă la un serviciu 
divin oficiat în liber pe câmpul de lângă pro- 
meuadă. Serviciul divin ’l-a oficiat în  l i m b a  
r o m â n ă  dl capelan militar Dr. Teodor David.

Cu această ocasiuna li-s'au ţinut solda
ţilor trei vorbiri festive, una în limba ger
mane, rostită de dl colonel Wolny; a doua 
în limba română din partea .„dlui căpitan Ni- 
colae Bi ju,  ear’ a treia în limba maghiară 
din partea dlui căpitan Müller.

Sevirşindu-se serviciul divin, trupele au 
defilat în exemplară ordine înaintea dlui co
mandant general F é d r a .

Pe la 11 ore serbarea s’a terminat şi 
trupele s’au reîntors la casarmă, unde dl co
lonel Wolny a mai rostit o cuvântare cătră sol
daţi, îndemnâDdu-’i, ca ajunşi pe la vetrele 
pâriuţeşti, să istorisească acolo bravurile an
tecesorilor lor şi exprimându-’şi speranţa, că 
la momentul dat ei încă vor fi tot atât de 
viteji ca şi aceia.

La sărbare a participat de asti-dutâ şi 
regimentul de husari nr. 1 diu Braşov. Pu
blicul braşovean a asistat în foarte mare nu
măr. îndeosebi Românii s’au grăbit cu însu
fleţire a fi de faţă cât mai număroşi.

La ameazi corpul oficeresc luă parte la 
uu prânz festiv.

La orele 2 p. m. întreg regimentul de 
infanterie nr. 50 în frunte cu musica, plecă 
in excursiune la poiana numită „Fântâna 
popii“. Catră orele 4 p. m. se înctpfi petre
cerea şi jocurile soldaţilor. S’au jucat şi fru
moasele noastre dansuri naţionale „Căluşerul“ 
şi „Bătuta“ din partea a 24 ficiori, îu frunte 
cu uu vătav.

Chipeşii flăcăi jucară atât de precis 
şi de sprinteni, încât întreg publicul ră
mase frapat.

Urmară apoi mai multe producţie ni co
mice ca s. p .: o nuntă ţigănească, lupta între 
două trupe, corpul de amazoane, Jidanul mă- 
mular etc., predate de ostaşii diferitelor com
panii ale regimentului. îu sfîrşit, după-ce se 
ospătă în mâncări şi beuturi, la 6 ore p. m., 
întreg regimentul porni spre oraş, între.sunetele 
înveselitoare ale musicii.

Seara musica regimentului dete un 
concert la „Hotel Central nr. 1“, după care 
urmă dansul, care decurse în mare animaţie 
până noaptea târziu.

Asemenea s’a sărbat amintirea acestei 
lupte şi în Alba-Julia, despre ce primim ur
mătoarea corespondeţă:

A lb a -I u lia , 25 Iunie 1896.

Regimentul c. şi r. de infanterie ur. 
50, regiment curat românesc, distins şi deco
rat la 1848/9 de Maiestatea Sa cu medalia 
de aur: „ Für standhaj-ies Ausharren in der 
beschworeren Treueu, a sărbat ieri îa 24 1. c. 
memoria învingerii dela Custozza şi aci în 
Alba-Iulia-cetate, unde e al doilea batalion 
al seu.

La 7 ore dimineaţa batalionul în pleu- 
paradă, în frunte cu musica militară a regi
mentului 82, sub comanda majorului Lauter
bach, apare pe platoul de exerciţiu şi se po
stează îu frontul cortului campestru înfrum- 
seţat cu verdeaţă, puşti în piramidă şi 2 
tunuri.

După raportul oficial dat generalului 
Kirchhammer se începe celebrarea liturghiei, 
săvîrşită de capelanul militar Gaudnik, sub 
decursul căreia s’au deseăreat îu 3 rânduri 
salve de puşti, ear’ musica militară a întouat 
imnul împărătesc.

La finea liturghiei majorul I g n a t  cav.  
de Jacobici a ţinut ostăşimii în limba ger
mană şi română o mişcătoare şi însufieţitoare vor
bire despre memorabila învingere din 24 Iunie 
1866, câştigată cu concursul esenţial al ace
stui regiment. Recomandă virtutea şi ero
ismul militar, ca în timpul de grea încercare 
să devină demni urmaşi ai vitejilor înaintaşi 
de acum 30 ani. Vorbirea yfu tălmăcită şi 
în limba maghiară de supratenentele Szűcs.

A urmat defilarea şi reîntoarcerea osta
şilor îu fortăreaţă, pe când generalul încuu- 
giurat de corpul oticerilor s ’a întreţinut în 
vorbire cu vr’o câţiva veterani din loc şi îm- 
pregiurime, foşti tovarăşi de arme la Custozza 
— anume Invitaţi — în frunte cu sergentul 
Dumitru F u r d u i ,  pensionat şi cantiner în 
cetate, pe a căror piept străluceau decoraţiu- 
nile de răsbel câştigate în acea luptă 
glorioasă.

La sereiül divin a participat o frumoasă 
cunună de dame de oficeri şi amploiaţi mili
tari, însă dintre autorităţile civile şi eclesia- 
stice u’arn observat pe nimenea.

La 12 ore s’a dat un dinár în localităţile 
refectoriului militar al oticerilor, la care au 
participat şi veterinarii numiţi. Majorul de 
Jacobici a toastat pentru Maiestatea Sa şi 
pentru veterani.

După diner la 2 ore, batalionul a plecat 
diu casarmă cu musica militară în frunte 
cătră locul de tir numit „Valea fetei“, unde s’a 
arangiat o petrecere cu caracter popular, la 
care au participat toţi oficerii staţionaţi aci 
împreună cu familiile şi alt public numeros şi 
variat din cetate şi oraş.

Aci s’a tras mai ântâiu Ia ţînţă. S’au 
distribuit premii de d-na Kirchhammer. P r i 
mul  p r e m i u  l-a o b ţ i n u t  i n f a u t e r i s t u l  
Gal ea .  S’au jucat diferite jocuri, între cari 
a excelat mult aplaudatul: „Căluşerul

Finindu-se petrecerile şi jocul, hotelul 
„Sacher“ (carul de culinâ tras de 4 boi împo
dobiţi tu fiori) a împărţit mâncările şi beu- 
turiie gustoase la ficiorii înşiraţi pe verdeaţă.

La 8 ore s’a dat signalul de reîntoar
cere, observându-se aceeaşi ordine până în 
piaţa fortâreţei, de unde s’a împrăştiat fiecare 
la ale sale, ducând in inima şi sufletul seu 
cea mai plăcută suvenire.

Observ, că ospăţul îmbelşugat a fost 
jertfa marinitnoasă a dlui general Kirchham
mer şi a întregului corp oficeresc din for
tăreaţă.

Să le fie de bine!

CORESPONDENŢA
„TRIBUNEI“.

Saşi şi Romani antisem iţi..
V a ld h id , 24 Iunie.

Duminecă, îa 21 1. e., s’a făcut în această 
comună locuită de două părţi Saşi şi o parte 
Români instalarea nou alesului notar, dl A u 
gustin Fischer.

După introducerea oficioasă s’au adunat 
bătrânii comunei în fruute cu preoţii lor la o 
casă privată, pentru a face cunoştinţă perso
nală cu noul lor notar

S’au ţinut mai multe toast», între cari 
amintesc pe al dlui preot săsesc despre ehe-
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marea şi viitorul antisemitismului, despre 
datorinţa unui notar drept şi activ, şi pe al 
dlui preot românesc despre buna înţelegerea şi 
solidaritatea dintre Saşii şi Românii din co 
muna aceasta.

Din aceste toaste precum şi de pe la 
oameni am aflat, că Românii şi Saşii în această 
comună trăesc într’o frăţească armonie, merg 
mână în mână în cele comunale şi politice, 
şi că nimic nu le stă în cale de a da piept 
cu duşmanii naţionalităţilor şi cu ruinătorii 
creştinilor, Jidanii. Jidan nici nu s’a pomenit 
prin comună, căci n’are viitor. Această ar
monie frumoasă e a se mulţumi prima linie 
dlui preot săsesc G u s t a v  L a n d e r ,  om 
tiner şi erudit, care prin ştiinţa şi activitatea 
sa promite un viitor f uraos comunei şi bise
ricii sa le; apoi dlui preot românesc Teodor 
Borza, bătrân din garda veche, om cu inimă 
vesela, verde şi însufleţită.

Alegendu-se dl Fischer notar comunal, 
prietenia între Saşi şi Români se va îatârl şi 
mai mult, căci deşi German, dînsul iubeşte 
deopotrivă şi pe Saşi şi pe Români; soţia dîn- 
sului e o Româncă diutr’o veche familie 
română. Băssdrab.

ASTRA.
Despărţământul XXVI. al Asoduţtunii 

exmite următoarea
Convocare.

Comitetul despărţământului subscris, în 
şedinţa sa dela 28 Maiu a. c. a hotărît ţinerea 
a d u n ă r i i  g e n e r a l e  din acest an, pe ziua 
de 11 Iulie st. n., la 3 ore d. a., în şcoala 
gr.-cat. română din Reghin, la care sâut in
vitaţi toţi doritorii de progresul poporului şi 
cu deosebire membrii Asociaţiuuii şi poporul 
ţerau din acest despărţământ.

Programul obiectelor ce se vor tracta 
iu această adunare generală, să va pune la 
vedere publică tu ziua Axată.

Dela direcţiunea despărţământului XXVI. 
al Asociaţiuuii trausilvane.

Reghiu, la 28 Maiu 189G.

P. B arbu , l o m f  Popescu ,
director. secretar.

R EV ISTA  P R E S E I.
Presa română.

„ Gazeta Transilvaniei“ (nr. 131) scrie 
în prim articolul întitulat: „ î n c e p  e o r t e ş i -  
r i 1 ew despre nouele alegeri şi mai ales de
spre cortcşirile generale, „cari pâuă aci s’au 
făcut îu ascuns, dar’ de aci înainte vor în
cepe po faţă şi în dimensiuni tot mai mari“. 
Şi „aceste corteşiri nu vor rămână numai în 
cercul Ungurilor, ci vor trece şi la aoi“.

Drept dovadă „Gazeta“ aduce agitaţiu
nile „partidei poporale“ între Slovacii din nor
dul Ungariei şi îndeosebi un articol recent al 
foii appouyiste „Erdé yi Híradó“, în care se 
face curte Românilor, spunându-se, că partida 
lui Apponyi „e cea mai capabilă pentru de a 
face posibilă o pactare parinică“ şi o mulţime 
de alte asemenea linguşiri; toate acestea în 
legătură cu chestiunea organisârii partidei 
„naţionale“ în Ardeal“. „Gazeta“ termină 
îndemnând, ca în faţa activităţii febrile a ad
versarilor noştri să ne reculegem cât mai 
grabnic.

*

Dreptatea“ (nr. 131) s.rie din inci
dentul primirii proiectului de judicatura Curiei 
un prim-articol întitulat: „ C u r ă ţ e n i a  a l e 
gerilor“. Articolul persifltează proiectul pre
tins liberal şi îndeosebi § ui 169 şi arată, că 
în loc de a asigura „curăţenia aiegeriior“, 
noua lege e menită a protegia şi mai mult abu- 
surile, corupţiunile şi voluiciile dela alegeri, 
căci „guvernul e domnul Curiei, Curia este 
judeţul guvernului“.

C R O N IC Ă
S i b i i u ,  26 Iunie n. 1896.

MM. LL Regele şi Regina Ro
mâniei vor pleca îu primele zile ale lunei 
viitoare în străinătate.

*
„Ne prăpădesc Jidanii!“ Azi a

venit în redacţia noastră un ţerau din Boiţa. 
Era copleşit de mâhnire şi durere. Venise 
„să ni-se plângă pentru nişte nevoi grele“, 
„în satul nostru — ne spune dînsul pe un 
ton mişcător — ne prăpădesc J id a n ii; ei au 
ajuns de au pus mâna pe toată puterea co
munei, înşeală şi storc pretutindeni!'1 Şi săr
manul popor e lăsat singur şi părăsit în voia 
sorţii. Conducători, cari să ţină la el, n’au, 
căci ei sünt cumpăraţi de J id a n i şi fac voia 
acestora. Aşa mai acum patru săptămâni au 
stăruit, de li-s’a dat Jidanilor fă r ă  licitaţie 
arenda comunei. Şi aceasta e cu atât mai 
revoltător, cu cât atât notarul Andreiaş, 
cât şi primarul Boidocan, deşi R o m â n i ,  
au dat şi dau fără întrerupere cel mai 
mare sprigin hamisiţilor Jidani pentru a 
neferici pe bieţii ţerani, ear’ preotul sa
tului e bătrâu de vre-o 80 de am, şi deci ne
putincios întru a da fată jefuitorilor comunei. 
nE l numai plânge, plânge de mila poporului“ 
— ne istorisia ţeranul, „Şi poporul întreg

plânge11 —  zice el — plânge, căci sărăcit 
cum e dare încotro! „N ici un ţeran din sat 
nu m ai vrea pe Jidani'1, toţi î i  urăsc, pentru-că 
la străini le fac tot felul de hatîruri, ear'popo
rul îl  prigonesc fă ră  m ilă ; săracilor nu le 
dă nici pe bani pădure, nici plutirea pe rîul 
de lângă sat nu ’li-o iartă“. Notarul ţine 
fără voia judelui totdeauna la sine pecetul co
munei, deşi n’ar fi în drept.

Ba ce e mai mult. Pe lângă, că e pri
gonit şi stors, poporul mai e şi terorisat de 
slujbaşii comunei!

Dacă vre-un nefericit de ţeran cutează 
a spune măcar o vorbă contra acestor fără
delegi, e ameninţat, că va ţi dat îndată pe 
mâna judecăţii \ Şi o mulţime de astfel de 
plângeri ni-â mai împărtăşit desperatul ţeran. 
Era o scenă, care şi pe cel mai indiferent 
bărbat ’l-ar fi înduioşat până la lacrămi. Săr
manul ţeran era ca scos din fire de atâta 
amar şi suferinţă. ’L-am îmbărbătat cât am 
putut sfătuindu-’l a îndemna poporul să pună 
cu toţi umăr la umăr, să înceapă o luptă 
făţişe şi curagioasă contra Jidanilor — şi 
atunci sigur ii vor răsturna, scăpând de 
această grozavă pacoste a ţer ii! — E
foarte caracteristic şi elocuent acest cas pen
tru s t ă r i 1 e r e l e  din comunele noastre, 
dar’ şi mai caracteristic e, că tocmai d i n 
p ă r ţ i l e  c o n d u s e  de funcţionari români 
ne v i n  a s e m e n e a  d e s o l a t e  p l â n g e r i .  
Trist de tot, dacă chiar oamenii eşiţi d in  
p o p o r  şi n u t r i ţ i  de el sünt în Btare a 
să înselbătăd într’atât, încât să isbească cu
ţitul în însuşi neamul lo r !!

♦

Tocilescu la Köln. La adunarea 
filologilor germani, ţinută în luna aceasta în 
Köln a luat parte şi di profesor universitar 
din Bucureşti dl Grigorie Tocilescu, savantul 
nostru archeolog. în şediuţa festivă de des 
chidere dl Tocilescu a ţinut următoarea alo
cuţiune :

„Dela malul Dunării m’a trimis aci gu
vernul regatului român. Sünt vesel de a avă 
prilegiu ca din parte mea şi a României să 
dau exprebie sentimentului de gratitudine faţă 
de ştiinţa germană. Din această ţeară a venit 
bărbatul, care a dus poporul nostru la inde
pendenţă şi a ridicat statul nostru la rangul 
de păzitor al ordinei şi al culturei. O fiică a 
Rinului este Regina noastră, mama armatei 
noastre, scumpa noastră poetâ. Astfel ne 
leagă în vieaţa noestrâ de stat raporturile de 
gratitudine, îudeosebi pe terenul ştiinţei şi per 
emiuentiam pe terenul archeologiei, pe care 
sărbătorim în învăţaţii germani pe promovă- 
torii şi învăţătorii noştri. Anticitatea romană 
este totodată şi anticitatea română, ear’ pe 
acest teren Germanii sünt încă conducători. 
Cu deosebită reverenţă privesc la ştiinţa ger
mană, eu care numai învăţaţilor germani- 
austriaci am a le mulţumi predilecţia mea 
faţă de anticitate. De 14 ani sünt activ pe 
acest teren. La invitarea lui Mommsen şi in 
conţelegere cu Academia din Berlin desvolt 
activitate întru scrutarea l i m i t e i .  Scrutările 
mele au avut mare resultat. în Racoviţa 
găsim două castre, lărgite prin două sperii 
de trupe până acum necunoscute, toate locurile 
cu tabula pentingeriana sünt dovedite, ear’ 
tropaeum este descoperit. Drept semn al mul
ţumirii noastre presentâm on. adunări publi- 
caţiunea noastră despre monumentul triumfal 
al lui Trajan dela Adamklissi. E primul op 
de mai mare importanţă, ce ese din România. 
Doresc, ca totdeauna să domnească raporturi 
intime între ştiinţa României şi a Germaniei“.
— Vorbirea a fost primită cu multă căldură, 
i ’residentul adunării ’i-a răspuns apoi domnului 
Tocilescu următoarele:

„Ai observat, cu câte simpatii eşti pri
mit în mijlocul nostru, d-ta, care eşti repre- 
sentantul unei ţeri, a cărei progrese stîrnesc 
un plăcut interes în Germania. Spune patrio
ţilor d tale, când te vei reîntoarce acasă, că 
totdeauna ne vom bucura, dacă unul sau vre-o 
câţiva, sau mai bine mulţi dintre d-voastre 
vor veni să iee parte la adunările noastre pre- 
tutindeuea, unde este vorba de ştiinţă şi 
edueaţiune“.

Unul dintre multele motive ce a cucerit 
simpatiile Germanilor faţă de persoana dlui 
Tocilescu este, că d-sa a fost primui, care a 
descoperit din o inseripţiune, că alăturea cu 
Romanii lui Trajan s’au luptat şi Germanii 
de lângă Rin pentru luarea Daciei.

Triumfurile ştientifice ale dlui Tocilescu 
fac multă onoare Ţerii-Româneşti.

*
Un episcop maghiar panamist.

La timpul seu, când răsâriau odoarele mil- 
lenare ca bureţii în vreme de ploaie, ara 
amintit în coloanele foii noastre un mărgări
tar înalt, pe episcopul evanghelic-reformat 
S z á s z  Domokos din Cluj. Acesta a fost 
acusat în presă, că speculează cu banii bise
ricii la bursă şi încă într’un mod cutezător. 
Foile de astăzi comunică, că în 11 Iulie se 
va întruni statul (sinodul) ev. ref. în special 
pentru tragerea la răspundere a prelatuiui 
pătimaş. Se anunţă, că desbaterile vor ii 
foarte vehemente, cu atât mai mult, că foarte 
puţini sünt de aceia cari nu văd în procedura 
episcopului o incorectitate.

*
Comedie milionară cu jurnaliştii 

străini. Jurnaliştii străini, cei mai mulţi 
fireşte veritabili Jidani, cari au venit la lea
gănul jidoviraii, Iudapesta, tot mai petrec încă 
pe acolo. Zi de zi să joacă câte o comedie 
cu ei, pentru de a-’i demite cu bune impresii. 
Prim-comediantul este Moricz-Jokai. în zilele 
acestea s’a înfăţişat la acesta o deputaţiune a 
jurnaliştilor străini. Ober-rabinerul Móricz a 
cinstit fiecărui membru din deputaţiune o fo
tografie a sa cu diferite inscripţii, pe urmă a 
îmbrăţişat pe fiecare pe rînd şi ’i-a sarutat 
cu căldură. Inscripţiile de pe fotografie sünt 
osanale despre poporul maghiar cel cavaleresc,
— Bieţii comedianţii?

*

Camera comercială din Agram  
contra milleniului. Ministrul de comerciu 
D á n i e l  a invitat camera comercială din 
Agram, ca să iee parte în corpore la expo- 
siţia mifienară. Ţinendu-’şi camera în zilele 
aceste şedinţa în chestiunea aceasta, preşedin
tele Grabor a propus primirea invitării, cu 
toate recomandările călduroase însă propu
nerea de primire a presidentului a fost respinsă 
cu 19 voturi în contra 12. Minoritatea a cerut 
apoi luarea Ia protocol a votului de regret 
împotriva conclusului luat de majoritate. 
— Palma dată de camera comercială din
Agram va ustura pe cei-ce au primit-o.

*
Cronică întârziată şi totuşi inte

resantă. Corespondentul din Budapesta al 
lui „Deutsches Volksblatt“, descriind ban- 
deriul săsesc la marea apoteosă a hon fog
lalás-vám, ce se înscenă la 8 luna cur. în 
I u d a p e s t a ,  capitala I u d a p a l e s t i  n e i ,  
eată ce zice: „îu costumul lor vechiu-săsesc 
de patriciani aveau frumoasă înfăţişare, afară  
de un l u c r u .  Anume: pentru hatîrul „zilei 
de onoare naţională“ (semnele de citaţie sünt 
ale corespondentului. Red. „Tribunei“), fie
care dintre cei 11 Saşi avea împodobită că
ciula cu o peana (Federbusch) uriaşe în co
lori roşu-alb-verde, deşi cu greu se poate ad
mite, că bătrânii Saşi ar fi purtat o asemenea 
„podoabă“ pe cap. Poate am pută să-’i scusăm 
pe dumnealor prin aceea, că p e n t r u  c o 
m e d i a  a c e a s t a  a p r i m i t  f i e c a r e  d i n
t r e  e i  c â t e  o s u t ă  c i n c i z e c i  de  flo
r i n i “. Să fie oare adevărat? Căci suspome- 
nitul corespondent, precum îl ştim noi, e îu 
posiţiune de a afla şi astfel de secrete. Şi 
lui B ă n f f y  nu-'i pasă de a compromite prin 
indiscreţiune şi pe colegii sei din minister, 
necum pe banderiştii naivi.

*
Omor în Sibiiu. Azi-dimineaţă a fost 

găsit în dumbrava Sibiiului scăldat în sânge 
cadavrul pădurarului de acolo, G e o r g e  
M o h a n, un om robust, în vîrstă de vre o 
50 de ani. Ucigaşii n’au fost descoperiţi încă 
Se zice, că ei ar fi prevaricanţii îu contra 
cărora M o h a n  a făcut adeBe-ori arătare, 
pădurar conştienţios fiind. Omorul a stîrnit 
rescns la ţeranii români din Sibiiu, de cari 
M o h a n  era mult stimat, precum şi la inte
ligenţă, care cunoştea bine simpatica figură a 
pădurarului. Sperăm, că justiţia va şti să ur
mărească şi pedepsească pe făptuitori.

*
Examen de maturitate. în 16, 17

şi 18 1. c., s’au luat examenul de maturitate 
cu abiturienţii dela gimnastul ev. luth. săsesc 
şi şcoala reală din Sibiiu. Au fost admişi şi 
au trecut cu succes la examen la gimuasiu cu 
totul 19 inşi, dintre cari 6 Rymâni, d-nii Con
stantin Băilă, Iul. Boier, Lucian Borcea, Nie. 
Lazar, N. Petra şi Eugen Piso; la reale au 
absolvat 9 inşi, dintre cari 2 Români, domnii 
Rumul Ciugudeauu şi Victor Mandeal. — Con
siderând, ca în zilele acestea va absolva vr’o 
8 —10 inşi şi la gimnasiul do stat din loc 
constatăm, că afluenţa dată din Sibiiu este 
considerabilă.

*

Bibliografic. Dl Aron Densuşianu, pro
fesor la universitatea din Iaşi, a scos de sub 
tipar nrul al 5-lea, an. IV. din interesanta 
d-srie „Revistă Critică-literară“. Acest nu
măr are următorul bine ales cuprins: „Paş- 
tile Rocmanilor“ (tine), de S. FI. Marian. — 
„Din missriile noastre literare“, de Aron Den
suşianu. — „Glosar“ (din comitatul Biho
rului“), de V. Sala. — „Trădătorul dela Abrud“, 
de Ar. Densuşianu. — Literatură poporală: 
„Oleac“, baladă de M. Păsculescu. — „Ghi
citori“ din colecţiunea dlui S. Craiuic. La 
sfîrşitul numărului, dl Densuşianu tace urmă
toarea întrebare, asupra căreia atragem aten
ţiunea :

în „Biblioteca românească“ publ. de Z. 
Carcalechi la Buda, anul 1821, pag. 166, cetim 
următoarele: „Mult prea-înveţatul şi de buu 
neam născutul marele Postelnic Alexandru 
Bcldiman, a dat la lumină „Tragedia lui 
Orest“ iu stihuri şi „Moartea lui Avei“, tăl
măcită din limba franţuzească, cum şi pe 
„Omer“ îl are tălmăcit, şi peste scurtă vreme îl 
vada la lumină, cum şi pe „Numa Pompilie“.

Din aceste scrieri ale Iui A. Bsldiman 
„Moartea lui Avei“ s’a publicat la 1818, 
„Numa Pompilie“ şi „Tragodia lui Ocest“ la 
1820, şi toate la Buda, unde îşi tipăria şi 
Carcalechi biblioteca sa, prin urmare Carca
lechi vorbeşte îu depiină cunoscinţă de lucru, 
dar’ traducerea lui Omer n’a apucat s’o pu- 
b ice A. Beldiman, pentru aceea ne permitem 
a întreba: Are cineva cunoştinţă de manu
scriptul traducerii de A. Beldiman? Ni-s’ar 
pute da ceva iudicaţiuui unde s’ar afla ma 
nuscriptul ?

*

întărire de episcop Se scrip, că 
Regele a întărit alegerea archimandritului 
Gavriil Smeianovici de episcop al eparchiei 
gr.-or. sârbe a Vârşeţului.

*
Osândit pentru steagul maghiar.

Absolventul de drepturi Anton S t a r n b e r g e r  
a rupt în săptămâna trecută uu steag ma
ghiar de pe o casă şi ducându-se cu el în o 
cafenea ’l-a sfâşiat tot în bucăţi şi ’l-a călcat 
în picioare. Când voia apoi să dee foc sdren- 
ţeior a fost prins şi dus în închis rare îu 
urma acestea judecătoria din Varasdia ’1 a 
osândit la şese săptămâni temniţă ordinara 
asprită prin câte o zi de p o s t  t o t a l  la 
săptămână.

*

A  27 Iunie 1896. Cisnădioara.
Plecarea Ia 4 ore, dela râmuia din Dumbravă. 
(„ S e if h e l f  j .

Posta redacţiunii.
„La bustul lui Alexandri‘ — nu se poate 

publica.

Bibliografie.
C ă r ţ i  d e  p r e m i i .

Cea mai bună c a r t e  de  p r e m i i  este 
fără îndoială cartea care instrueşte, care e 
moralisătoare şi care place în acelaşi timp, 
pe câud pe de altă parte e şi ieftină. La 
această îndoită ţîntă a năsuit „Biblioteca 
pentru toţi“. Cei-ce au înfiinţat-o au avut 
fericirea a fi văzut că au ajuns la ţîntă, căci 
într’un an şi ceva numai, au ajuns a tipări 
aproape 70 de opere din cei mai celebri au
tori români şi străini în cărticele de 100— 140 
pagine, frumos imprimate, — multe cu ilu
straţii —  şi dintre care cea mai mare parte 
pot fi puse cu folos în mâna tinerimii de 
ambe sexe.

Preţul unui exemplar din „Biblioteca 
pentru toţi“ e numai 16 cr. şi legat trumos 
în pânză 32 cr.

în aceste cărticele s’au publicat opere 
de Bolintineanu, Anton Pann, Gr. Alexan- 
drescu, Creangă, Gion, OlăneBeu, Vlăhuţă, 
Telleor, Dr. Urechiă, Dumitru Stăncescu etc. 
şi de Andersen, Carmen Sylva (M. Sa Regina 
României), Michelet, Theuriet, Spencer, d-na 
Colomb etc.

Ministerul cultelor din România şi pri
măriile din ţeară le-a găsit anul trecut ca 
cele mai bune şi ieftine cărţi pentru premii.

Cele mai recomandabile cărţi pentru
premii sünt:
Carmen Sylva (Regina Elisabeta 

a României): „De prin veacuri“ 7 şi 40 
Adamescu: „Modele de discur

suri r o m â n e ............................. 43 şi 44
Adamescu: „Modele de discur

suri s t r ă i n e ............................. 48 şi 49
Gr. M. Alexandrescu: „Prosă şi

poesii“ ........................................  15
Andersen: „Poveşti alese“ . . 1
Anton Pann: „Povestea vorbii“ 16—25—39 
Bacheliu: „Castelul Peleş“ . . 9
Bourde P . : „Patriotul“ . . .  54
„Biografiile oamenilor celebri“ . 26
Bolintineanu: „Legende istorice“ 20
D-na Colomb: „Istorioare“ . . 17
loan Creangă: „Operecomplete“ 28— 33 
P. Dulfu: „Legenda Ţiganilor“ 70
Huxley: „Noţiuni asupra ştiin

ţelor“ ........................................  41
Mahaffy: „Anticitatea greacă“ . 27
Marian S. FI.: „Pasările noastre“ 2
Michelet: „România“ . . . .  8
„Minunile Universului“ . . . 6 7 - 6 8 -  69 
Pecaut şi Bande: „Convorbiri 

. despre artă“ . . . . . .  50 şi 56
„Poveşti de Crăciun“ . . . .  36
Spencer: „Despre educaţie“ . . 4 şi 5
Stăncescu Dum.: „La gura sobei“ 35
Wilkins: „Anticitatea romană“ . 14

Se pot procura dela librăria „Tipografia“, 
societate pe acţiuni în Sibiiu.

C?£lind&rul s ile i.
27 Iunie n. 189(i.

I a lin ii. Prorocul Eliseiu.
G regorian : Ieremia.
HiiSreie: rSsare 4.04, apune 7.06 m,

Din ţeară 24 Iunie n. 7 ore dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
P re s iu n .  
a tm o8f. 
în  m m .

T e m p e ra 
tu ra

C elsius

V in tu i

d ire c  ia tă r ia

Budapesta 7 6 4 — 15.9 V 1

S lmar . . . 7 6 4 -  1 5 .1 NV 1
C iij . , . 7 6 3 133 —
Orşova . . . '•64 1 8 .2 N 2
Ar«d 7 6 1 • 1 6 .8 Sv 1
Pa 'l iav# . 7 6 5 -  1 9 . 8 s 2

Sosiţi în Sibiiu.
In 26 Iun'e n.

Hotel „împăratul Romanilor". D-na M. Borbecean 
din Braşov, d-na Szabó din Pănade, P. Milvianu din 
Aiad, V. Florescu cu soţia diu Dubeşti, d-na Zacha
ries din Gherla, privatieri. L. Porden, preot. 1. Jakamuezi 
din Gherla, L. Glaz din Apoldu'-mare, Waitschuk cu 
soţia din Tulgheş, S. Abraham din Brad, König din 
Steinbruck, A Spitzer din Viena, Wechsler şi Gold
berger din Budapesta, toţi comercianţi. Brausewetter, 
inginer din Sadu. V. Tomuţa, notar diu Câmpeni. 
Metze, locotenent din Bosnia.

Hote! „ S e u r i h r e r A. Letz şi I . Kovács, archi
tect din Sighişoara. E. Huber cu soţia şi A. Huber, 
privatieri din Mosdorf. D-na I Nagy din Hărăsteu, 
d-na L Nagy din Sepşi-St.-Geor,;iu, E Pap din Bobo- 
halma, Adamoviciu din Abrud, D. Doak din Covasua, 
d-na Birtha din Daj, d-na Báthory din Raduot, toţi 
p oprietari F. Metz, preot din Kelling. Dr. I. Erdályi, 
advocat din Oradea-mare. A. Zakarias, jurist din Ciuc- 
Sepviz S. Mészáros, pretor din '  înţ 1-de-sus- S. 
Feldman din Viena şi A. Engel din Budapesta, co
mercianţi

Hotel „Meitzer"'. Reehiot, căpitan din Piteşti. 
M. Schuster, comerciant din Nadeşul-săsesc. Heizuk 
cu soţia, econom din Tulgheş. I. Toplitza, Heber şi 
Feiner din Rîmuic, S. Samfir din Curtea-de-Argheţ, I. 
Karol din Făgăraş, neguţători. M Tordoşan in Se- 
beşul-săsesc, M. Kaufman şi F  Benze din Cluj, D. 
Winter şi I. Passola, toţi privatieri.

Hotel„ Habermann“. S lagnyo şi M. Iagnyo 
diu Foca.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 24 Iunie n. 1896.

Sfiminţ*
Io*a 0

l w
h

Preţul per 
100 chilogr.

« .2 3ce ©

1 8 O ä

Preţul per 
100 ohilo

dela pänft dela pănâ

Gr â u
Bănăţenesc nou 77 6.50 6 /0 78 6 65 6.70
Grâu dela Tisa „ 77 6.55 6.65 78 6.60 6 75
Grâu „ Pesta „ 77 6.1 0 6.(0 78 6.55 6.70
GrâudeAlba-Reg. „ 77 6.50 6.60 78 6.55 6.70

„ „ Baclca „ 77 6 60 6.70 70 6 (5 6 80
Grâu ung. de Nord,, 77 —— —— 78

S6minţe, Ouai itat'.1 a Preţul per
vechi ori noua Soiul por Hect. 100 chilogr.

cîpla păuă
OSfscară 70--72 6.05 6.10
Orz do nutreţ 60—62 4.40 4.70
9) de vinars 62—64 -- -- .--

óvés
(!« bsr<s 64—66 --.--- -- ,--

â»- -41 6 20 6 50
Cucuta* (poruMls) bănă 4.05 4.10

>1 deaRşoiu 75 3 95 4—
Meiu ____
Hrişcă 5 25 6.50

sg' 3

Grâu
»

Cucuruz
ti

Qvés

Sept.-Oct 
Mart.-Apr, 
Maiu-Iun. 
Iulio-Aug. 
Mart.-Apr. 

Oct

l i  642
a o <a _ 3.90 

3 90

537

Solul

£ &S. o

I 3

6 43

391 
3 91

5,38
(tarsal

.fol» silnlt

Sóm. de trif. 
ii

Oleu de rap. 
Uns. de porc

II
Slănini

n
SÍB
Praas 
Lictar

Miere

Ceară

Lucarnă ungurească
roşie
rafinat
dela Pesta
dela ţeară
svéntatii
afuiMtă

■tavon, nou
bănăţenesc
brută
gaibiuă străcurată
de Rosenau

47.60

51-

11 26 
15.
14

4 8 .-

52-

I I  66
15 25 
14 60

S p i r t Bani Marfa

Brut, pentru rafinărie 
Rafinat, pentru comercianţi mari
Brut;

O bs.: Preţurile spirtului şi în sSptSmâna 
trecută au rămas tot aceleaşi.

14.75 
52—
49.75

15—
52.60
50.25

Cursul pieţii din Sibiiu.
Din 25 Iunie n. 1896.

Ilârtie-monetă română 
Lire turceşti . . .
Im peria li.....................
Ruble ruseşti 100 â .
G a lb e n i .....................
Nupoleon-d’ori . . . 

„ (ruseşti)

Cump 9.47 vând. 9.52
10.60
9.60
1267,
5.60 
9.50 
9.47

10.70
9.80
1277,

5.65
9.51
9.5d

de

de

Ost

Ost

ung

ung

de credit şi

Bursa de Budapesta
Din 24 Iunie a  1896. 

Renta de aur ung. 6 7, .
II II II II .
„ ung. val. cor. 1% . 

împrumutul căilor ferate ung.
Amortisarea datoriei căilor ferate 

(l-a emisiune) „• .
Amortisarea datoriei căilor ferate 

(2-a emisiune) . . . .
Bonuri rurale ung.

„ „ croate-slavone .
Obligaţiunile desp. regaliilor .
Împrumut cu premiu ung.
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin 
Renta de hârtie austriacă 

„ de argint austriacă 
„ de aur austriacă .

Dosurile austriace din 1860 
Acţiunile băncii austro-ungare 

o it de credit ung.
» o austr.

Scrisuri tonciare ale institutului 
economii „Albina“ .

A rg in tu l.............................
Galbeni împărăteşti . . ’
Napoleon-d’ori 
Mărci 100 imp. germane .
London 10 Livres sterlingi

Bursa de Viena.
Din 24 Iunie n. 1896.

Renta de aur ung. 6°/, . .
_ V II li li 47„ .
Renta ung. v. c. 4 ’/, . 
împrumutul căilor ferate ung'
Amortisarea datoriei căilor ferate'de Ost 'ung 

(l-a emisiune) « . . .  5
Amortisarea datoriei căilor ferate de 

(2-a emisiune) . .
Bonuri rurale ung. . ’
f )) croate-slavone .
Împrumut cu premiu ung

, r u‘ry egularea Tisei'şi Seghedin 
Renta de hârtie austriacă 

ii ii argint austriacă !
„ „ aur austriacă .

Losuri austriace diu i860 
Acţiunile băncii austro-ungare' 

ii ii 4e credit ung.
, >1 de credit austr.

Argintul . . . .
Galbeni împărăteşti . ’
Napoleon-d’ori .
Mărci 100 imp. germane 
Londra 10 Livres sterlingi '

122.50
98.75

121.76

123—

104—
97—
97—

100.10
152—
139.60
100.60 
100.75 
120.25

1015—

100.75

Ost ung

Bursa de Bucureşti
Din 12 Iunie v. — 4 ore p m 
Renta rom. per 1876 5«/
Renta română amort. 57* '
Renta' (Schuldverschreib) °
Oblig, de stat C. F. R. 67 
Renta rom. (Rural conv.) 67 
împrumutul municipal 57, '
Scrisuri func. rurale 57
i , ” , >1 11 7./. .
Idem urbane 77, . . . .

o ii 6°/o . . . .
57.

Banca-Naţ. (100 lei vărs. într 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs 
Soc. de Asig. Naţ. (20j lei vă 
soc. rom. de reasig.
Soc. r. de con. (250 iei vărs.) 
Oblig. Cassei Pensiunilor 
Agio . . . .

rs.

Londra 3 luni 
„ cek 

Berlin 3 luni 
„ cek . 

Paris 3 luni 
„ cek 

Viena . . .

Schi mb.

Agio

5.64
9.50

68.75
119.95

122.65
9 8 . 8 0

124.10

121.70

101.25 
97.14 

101.— 
153.— 
142.— 
100.65 
100.96 
122—

1020—
4fl.50
246.50

5.65
9.53

6 8 . 8 2
119.95

Cassa
100
97
09

100
97

102
87

1468
420
467
118
106
280
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Proprietar: Pentru „Tipografia“, societate p 
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P ublicare de lic ita ţiu ne.
Pentru zidirea unei biserici gr.-or. 

în comuna A lă m o r , protopresbiteratul Să- 
liştei, se va ţină licitaţiune minuendă în  
2 0  I u l ie  (1  A u g u s t )  a. c . la  11 o r e  
a . m . în şcoala română din loc.

Preţul exclâmării conform prelimina
rului de spese este 2622 fl. 35 cr. pen
tru lucru fără de material.

Doritorii de a licita sünt poftiţi a 
se presenta la terminul de mai sus în lo
calul destinat; ear’ oferenţii a înainta 
ofertele lor cu vádiul de 10%  din pre
ţul de strigare oficiului parochial gr.-or. 
din Alămor în terminul deschis.

Planul, preliminarul de spese, con- 
diţiunile de licitaţiune precum şi alte in- 
formaţiuni se pot vedé şi câştiga dela 
oficiul parochial gr. or. din loc.

A l ă m o r ,  8 Iunie 1896.
în numele comitetului parochial gr.- 

oriental din Alămor: [msi] 2—3

Simeon Alămorean âe Alămor,
paroch greeo-oriental.

PIP* Marfă gafa după plăcere.

P ub licaţiu ne de lic itare.
D o u é  m o r i, cu trei petri una, în- 

vîrtite de puterea apei, proprietatea a 
26 f a m i l i i ,  foşti grăniţeri, precum şi 
doué intravilane, la olaltă, ori separate 
una de una, se vând pe calea licitaţiunii 
libere în  6  I u l ie  s t , n . a. c. 10 o re  
a. in ., în cancelaria comunală a Teiuşului.

Condiţiunile de licitare în orele ofi
cioase se pot vedé în cancelaria opidană.

T e i u ş ,  6 Iunie 1896. [1625] 4—6

l*avel Pappu, Stei. Crişan,
preşedinte. notar.

«n-

l i

Constantin Dragoş,
măiestru pantofar,

S i b i i u ,  s t r a d a ,  M ă c e l a r i l o r  3 7 ,
recomandă onoratului p. t. public, că în l u c r ă t o a r e a  s a  de 
p â p u c ă r ie  efectueşte tot Mul de î n c ă l ţ ă m i n t e  pentru d o m n i, 
d a m e şi c o p ii, precum şi tot felul de r e p a r a tu r i ,  cu p r e ţu r i le  
c e le  m a i m o d e r a te , oferind totodată spre mulţumirea tu tu r o r  
m ărfii s o lid ă  ş i  p r o m p t e x e c u ta tă . [1574] 9-12

Nr. 321-1896. 
a. f. c. sc. d.

[1669 J 1—3

Concurs
la post de învăţător.

Prin aceasta se escrie concurs la po
stul de învăţător devenit vacant la şcoala 
fundaţională elementară poporală de băieţi 
din N á sé u d .

învăţătorul diplomat mai âutâiu în 
timp de 3 ani se aplică provisor cu plată 
anuală de 400 f l .  pentru învăţător pro
visor şi dacă în acest timp a coréspuns 
pe deplin chemării sale, se poate face de
finitiv cu plată anuală de 500 f i . ,  cu adaus 
de plată de 50 f l . ,  drept de pensiune, 
adausuri decenale şi cuartir iu natură.

Dela învăţătorul ce se va alege se 
cere, ca să fie cive al statului ungar, să 
poseadă perfect limba română ca limbă 
de propunere atât în scriere cât şi în 
vorbire.

Postul e de a se ocupa cu 1 S e p  
tom  v r ie  1 8 9 6 .

învăţătorii cualificaţi cari doresc a 
concurge au să-’şi înainteze cererile in- 
struate în regulă cu documente despre 
etatea, religiuuea, starea familiară, refe- 
renţă de serviciul militar, studiile absol- 
vate, cualiiicaţiunea recerută, cunoştinţele 
de limbă şi eventual despre serviciul de 
până acum, la subscrisa comisiune admi
nistratoare pâuă în  15 I u l ie  s t  n . a. e.

D in  şedinţa comisiunii adm inistra  
toare de fondurile  centrale scolastice şi 
de stipendie din districtul Năsăudului, 
ţin u tă  în

N ă s ă u d ,  la 13 Maiu 1896.
Preşedinte: Secretar:

Dr. loan Popu m. p. Nestor Simon m. p.

La „Tipografia“, soc. pe acţiuni 
în Sibiiu se află de vânzare

DE

EMIL B0UGAUD.
TRADUCERE DE

IACOB AFIN NICOLESCU.
Editor: Dr. E. DĂIANU.

P re ţu l 70 cr. (cu porto postai 73 cr.)

Aceasta carte a fost recomandată de 
cătră Exc. Sa Metropolitul Victor Mi
hályi de Apşa printr’un circular special.

A apărut şi se af lă  de v ân z a r e  la 
„Tipografia“, societate pe acţiuni din Sibiiu

GRAMATICA GERMANĂ
T E O R E T I C Ă  P R A C T IC Ă

de
Sava Popovici Barcianu.

Ediţiunea a cincia
revidată şi completată 

de

Dr. Daniil Popovici-Barcianu.
Această gramatică atât de bine întocmită, având 
la fine şi un mic vocabular ger man- r o i nâu  

costă numai 1 fl. 40 cr. plus 10 cr. porto.

A v is !

Preturi foarte ieftine.

A

In prăvălia Asociaţiunii de consum 
îu Făget, (Faeset), comit Caraş-Severin se 
aplică de loc

un tinér român,
cu cunoştinţe şi praxă în branşa ferâriei. 

Oferte la adresa direcţiunii.

I > i » ‘e o ţ i i i n e a .[1653] 3—3

Băile Herculane (Mehadia) f
( H e r k u le s f ü r d ő ,  U n g a r ia ) .  [103414—io X

Staţiune de ca le  ferată , postă  ş i telegraf. |

Renumite therme Y
de pucioasă şi sare cu temperatură terestrică de 550 C. X

W P “ Începutul sesonului la 1 Maiu. X

Loc de cură climatică. Gimnastică suedică şi massagiu. —  Băi electrice. —  ▼  
Hidroterapiă. —  Rendenz-vous internaţional. —  Situaţiune admirabilă în valea W  
romantică a Cernei. —  Promenade şi locuri de escursiuui. —  Climă favo- ▼  
rabilă. —  Situaţiune scutită de vânt. —  Aer ozonic şi liber de praf. —  ▼  
Palaturi de băi, hoteluri splendide. —  Salon de cură. —  Luminaţimie elec- ▼  

trică. —  Musică proprie. —  Orpheu (Teatru Variété). W

Mediei români.
—  Consultaţiuni în toate limbile europene.

Juacţiune. cu trenul Expres, Orient-Expres; dela Orşova cu năile dunărene.

Bilete cu preţuri reduse. Frecuenţa in anul 1895: 10,000.

M ersu l tren u rilo r
pe lin iile  o rien ta le  ale căii fe ra te  de s ta t r, u. valab il d in  l-a  Maiu 1896.

B u d a p e s t » —• P r e d e a !
Treu
defátumát

io ..
8.30

11,21
1.33
3.42 
3 58 
4.38 
5.20
5.43
6.32 
7.16 
8.07
8.34 
8.49 
9.06

10.12 
10.42 
11 01 
11-09 
11.81 
11.48 
1205 
12.83 
12 47 

1 18
1.34 
2.18
2.32 
3.04 
3.40 
4=08 
5.84
6 12 
6.41 
7 16 
8—

Tren
aoielMsi

8.05
2.15

4.16
_5.48

7.08
7.16 
7.48 
8.18

9.07
9.37

10,37
11.10
11.27
12-30
12.57

1.09
1.09 
1.36 
1.54

Tien
eoeeimt
11—
12.29

1.11
8.30

Tren
de

flMdfAt

3.15
6.62

9nn
a lit
2.52
3.51
5.05
6.14

Tien
de

pfHMM

8.05
5.45

9.02
11.83

1.48
2.06
3.08
3.46
4.06
4.53
5.32
fi.24 
6.69 
8,40 
9.09 

10.40 
11,26 
11.49 
11.59 
12.29 
12.65 

1.80 
2,03
2.27 
3.11 
3.81 
3.46 
4 0 8  
4.45
5.27
6.12
7,59
8.37
9,07
9.88

10.25

Tíbd
imuni

2.00
9.15

11.12
12.65
2.11
2.18
2.60
3.28

4.17
4.50

5.65
6.11
6.27
7.27 
7.1-2

8.17
8.83 
8.38

9.09

9.42
9.44
9.59

10.22
10.51
11.12
12.26
12.58

1.16
1.84
2.09 
2.19 
3.01 
3.81
9=30

pl.

V
sos.
pl

y

Viena . . sós.
B u d a p esta  , A

Saolaok • •
P ,-L adtoy  • i

Matd-Telegd
Rév . » *
Brabta . •
Ciuda • * 
Huiedin ■ • 
GhirbSo . •

Treu
pertOM«

Tren
asceltttt

Y
ÍOS.

pl

Y
SOS,
p!

SWS,
pl

T
Y

30«.

ütnj

A p a h id a

ttb ir iş  • •
Cucerdea ■
Oioara • • 
Vinţul-de-BUfl 
Aiaä . •

^Teiuş • - 

Cr&ciunel
Blaj . •
Micásassk 

Mediaş • •
E íisab e to p o l
Sigliişoare 
Haşfaldu » 
Homorod 
Ágogionfai?® 
Apatia - •
Feidiosra 

{Braşov . 1

Timiş . 
P r e d e a l
Rucuresai

( Pl-
[sos.

A

i n .
\S09

Á

Í
I pi. 
isos. 

A

pl
«08.
A

i
pi

1.65
5.45

1.65
7.40

Treu
de

psrsoi&t
Tren

äsoalnät
Tren
deţirflăt&c

1.65
7 —

2.24
12.03

tui
Dtlt
5.48
4.69
3.18
2,23

üircu-
leasă

numai
Vineri

7.01
6.39
5.11

5.3) 
3.66 
2.37 
2.SJ 
2 oi 
1,34

12.62
12.20

11 01
10.15

9,24
8.54

8.28
8.06
7.59

7.30

6.56
6.64
6.41
6.20
5.68 
5.83 
4.27
3.68 
3.87
3.18 
2.48
2.18 
1.42 
1.12 
8.85

3.87
1.19

11.04
10.44
10.07

9.80
9.10 
8.82
7.54
6.54 
6.18 
5.24
5 o i 
3.47 
3.06 
2.49
2.41 
2.17 
1.65 
1.29

12.55
12.40
12.01
11.41 
l l .K 
10.51 
10.2

9.4:
9.11
7.41 
7.02 
6.86
5.58
5.08

7.20
1.50

11.44
10.03

8.48
8.88
8.11
7.46

7.08 
6.89

i r .2 3  
4.85 
4.14 
3.01 
2.26
2.08 
2. 
1.88
1.17 

12.[2 
12.32 
11*59 
11.28 
11.10 
11.06 
10.48 
10.18

9.36
9.18 
8— 
7.22 
7.16 
6.33
5.67

6.20
6.20
3.3
1.34

11.32
11.17
10.42
10.08

9.60
9.19
8.37
7,87
7,
6.45 
6.27
5.18
4.43
4.27 
4.20 
3 69 
3.88 
3 06 
2.40 
2.26 
1.64 
1.85 
1.01

12.45
12.16
11.86
11.17
10.08

9.25
9,01
8.28 
7

u r é s - S j u d o s  — B i s t r i ţ a
4 .— 9.10 4.20 1 ' ’ Murăş-Ludoş , ^ 6.46| 7.21
6,48 12.41 Ţagu-Budateîic 4.50
9.59 4.55 1 ' ' Bistriţa . . .  X 1.16

9.40
5.66

S i b i i u  — Gă s n ă d i e .
5.8o| 2.16
6.061 2.5}

7.4)
8.16

Ţ Sibiiu . 
I  Cisnădia

A | |  7.10
J[ I 6.86

3.55
3.21

9.20
8.46

Nota: Oarele însemnate în stângă staţiunilor sânt a se ceti de sus în jos, cele însemnate 
în dreapta de jos în sns. Nimerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

B u d a p e s t a ,  gara de vest —- B u ş a v a  —- f o r o e r o v a

Orient.
Sxp»«

Trendă
S*r*ot&*

8.86
Vineri

LÍÖ
o ireal, 
numai 

SArabăta
4.48
4.49 
6.89

6.47

circul.
numai

Sâmbăta

11.05

11.81
11.37
11.45
10.55

11. -

8.80
10.9U
10.40

1.47
2.09
5.62

Tren

9 05

2.80
3.46
3.51
5.63

Trondeier*ow#

9.85

5.59
8.02

8.11
8.56
9.29

10.29 
11.19

12.30 
12.41
12.56

1.11
1.20

11.40

7. 
9.20 

10.34 
1 —  

2.08 
5.49

7.15
8.01
9.04

10.32
11.44
12.59

1.09
1.21
1.88
2.80
2.89
6.25

'L'iaa
•Mlltnt

10.40
12.44
12.54

1.16

8.14

pl. Vieus

Pt
80S.
pl.

Mlu«tupeiKt>K . sos.
/ Pl-Gzegléd , ’

80B.Î
P l-f

S e g h e d ilt

sos

P*
I  i’i.mitimişoara

Los.

{Pl-
\iOS.

jpi.

Topoloveţ 
Lugoj . 
Caransebeş 
Teregova 
Mehadia 
Băile-Herculane 
Topleţ . .

sos. 1 Í
p l / auşavu. t
Ţ Vercerova
Y Bucuresci .

POU,

A

pl.
âOB.
A

1

Tren
de

ţincift»
Trea

de
ptffOtM

5.50

6.45
4 2
4.04
1.01

1*2=88
9.25

8.09
7—
6.2

10.25
8.26
7.16

U.15
4.11
2.50
2.87
2.21
2—

12.69
12.50

4.55

7.14 
JtOŞ
5.20
4.15

11.25

őriont.
Kspru

7.2C

2.10
Cirou-
leassă
numai
Marţia
10.67
10.51

9.01

8.65

«3 m
§ *3 •
f  a 
g g.ta wO

: D

4.40

4.10
3.60
3.40
7—

Domin,

Tron
lco«l*rtt

6.15

Tren
de

ptrtota«

I
1.95

12.11
12.06
10—

9.68 
7.60

7.42
6.56
6.28
5.37
4.40

3.27
3.14
2.68 
2.26 
2.18
5.50

6.8~

"9ÄÜ
6 31

7.38
4.10

B u d a p e s t a  — Ä r a  d—T e l a ş
Tren
de

PIROUI
Tren
de Tron

t t t t a
Tren

de
penoft&t 1

Tren
de

ptnouio
Tren

icoilcrtt
Tren
de

persotai
Tren

de
V»HQ»at

pl. Vieaa . . . sos.
8.05 1.56 10— Ţ B u t t» p « s ta  , A 7.20 1.10 6.10

10.56 3.49 1.0J Y Szolnok J. 4.14 11.19 2.68
3.55 fi.62 6.05 80S. Pb 11.20 8.1b 9.35

Arwd . . e

2.80 4.36 7.02 6.80 pl «JS. 10.50 8.08 8.66
2.44 4.42 6.41 m iiltlgovaţ .  .  y 10.38 8.48
3.14 5.04 7.01 Uyorok . , , 10,14 8.18
3.81 5.15 7.12 PsuUiş , 1Ö.00 8.(6
3.68 5,88 7.48 7.28 Badua-Lipov». 9.46 7.29 7.62
4.30 5.67 7.61 Concp . . . 9.16 7.22
4.50 6,18 8.07 Bérzav# 8.57 7.05
5.40 6.58 8.48 8.47 Boborşin . . 8.15 6.84 6.25

7.27 9.07 9.16 Zaw . . . . 7.41 6.08 5.50
7.58 9.42 (lurasada .  . 7.16 5.28
8.08 9.81 9.05 Ilia . . . 7.06 0.45 5.18 T m
8 26 10.16 Branielc* .  . 6.48 4.49 n 111

8.52 9.57 10.42 Deva .  .  . 6.20 5.13 4.25 10.52
9.06 10.08 11.11 S im eria (Pisti) 6.Oi 5.07 4.10 10.85
9.24 10.87 11.36 OrSştie .  .  . 5.46 4.89 3.81 9.51

10.40 11.57 Jibo t. .  .  . 4.55 3.10 9.27
10,40 12.19 VjnţuL de-joa . 4 -31 2.49 9.03
10.54 11.17 12=82 1f A lba-lalia .  , 4.11 3.57 2.28 8.47
11.30 11-40 1,06 soi. T e i» «  . .  .  oi. 3.48 3.b‘3 1 — 8.11

Tren 
•  l i t

6.45
6.41

_fi.JL2
5.56
5.40
5.0)
4.44
3.65

O o p ş a - m io â — S i b i i u — A v r i g — F ă g ă r a ş .

11.66
1.26

pl. Copsu-m im A  sos.
Ocna . . , .

SOS ) ,  pl.
• c .

Avrig . . . 
sos. Făgăraş . . . pl.

2.2a
3.67
4.19
4.84

6.16
8.42

4.45
5.18

7.10
8.42
9.15

9.84
8.11
7.44
7.29
6.02

3.05
1.27

12.57
oiroul.
numai

_ţL2i>
5.07
4.49

12.36 
11.01 
10.80 

8.57 
7.16 
4.30

7.01
circul, 
numai 

Marţi şi 
Vineri

1.48 
2 05 
3.58
6.85 3.28 Vineri

ö u o e r ä e a  — O ş o r h e î u  — E e g k - s ă s ,
2.30
3.19
5.12
5.40

8.10
8.51

10.27
10.42
12.16

3.11
3.52
5.26
5.36

10.69
11.40

1.14

pl. CUQOirditlU . sos.
Ludoş . . .

sos. pl. 
,, O s o rh e lnpi. * SOS.

sos. fifcegkâlii*-»â<8. pl.

7.45
7.07
5.84

2.86
1.68

12.26
9.20
7.61

8.31
7.48
5.50
5.04
3.80

12.12
11.82

9.54
9.15
8.057.14 7.14

S i m e r i a  (Piaki)—P e t r o ş e n i  — L u p e n i
6.10
7.81
9.65

10.20
11.32
11.55

11.27
12.48

3.40
4.05
5.10
5.80

_ 4 .2 0
6.03
9.06

11 —
12.48

4.80
5.16
6.20
6.40

pi. Minuerits . . sos.
Haţeg . . . 

sos. pl.
P e t r o s e n i  

pl. sos. 
Vulcan . , . 

sos. L a p o n i  . . pl.

4.25
2.58

12—
8.88
7.47
7.15

10.33
9.0&
6,10

3.24
2.08

11.25
9.18
8.22
7.50

8.45
7.84
5.25
4.54
3.56
3.21

S i m e  z*ia (Fiski) — H u n e d o a r a
6.15
6.38
7.18

11.86
11.54
12.20

4.25
4.48
5.23

10.2b
10.46
11.12

Cern» . . .  I 
Y H u n e d o a r a  J.

4.50
4.84
4.10

10.25
10.06

9.38

3.10
2.54
2.30

8.34
8.14
7.46

B r a ş o v  — Z e r n e s o l
8.86

10.28
4.56
6.86

Ţ  B ra şo v . . .  A 
ţ. Sernesci . . ^

7.44
6=20

1.29
12.05

B r a ş o v — C s b i e a d i - O ş o r h e i u
5.20
Ő.53

8.50
9.33

10.81
12.48

1.37

3.00
3.34
4.17

pi- Braşov . . . sos. 
Ţ  Prejmőr . . .  A 
j Sepşi-S.-Georgiu J 

Covasua . . I 
goa. Kesidi-Oşorh.. pi.

8.15
7.45
6.44

1.46
1.82

12.15
11.08
10.25

7.12
6.84

6.85
8.08
8.45

5.18
3.48
2.37

5.46
6.23

1 5.38 
4.56

C l h i r i ş — T u r d a
7.33
7.53

I l 
i i . 20

5 —
5.20

10.21
10.41

Ţ fciíiíríB . . .
Y T u r d a  ■ . . J,

5.05
4.4c

10.30
10.10

3.20
3.0c

9.12
8.62

S i g h i ş o a r a  — O d o r h e i u
1 3.22 11.08|| T Sighişoara . . A 
j 6.20| 1.59|| y Odorbeiu . . |

9.5lJ 5.82 
7.1&I 3—

A r a d — T i m i ş o a r a
6.20
7.08
8.01

11.26
12.16

1.10

5 .—II T  A r»«l . . .  A 
6.141 Viaga . . . 
7.891 T I sstţocura . ^

10.48
9.42
8.20

3.44
3.01
2—

10.55
10.11

9.10
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